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Fiir die Darsteller. 



-<8>- 



-»-» 



inssprache der Torkommenden spanlschen and anderen fremden Worte nnd Namen. 



-«-«- 



Aldonza Aldonssa, 

Alfonso Alfonsso. 

Alouzo (Quixano) Alonsso. 

Antonomasia Antonomassia, 

Basilio BassUjo. 

Belianis Beljdnis, 

Camacho Kamdtscho. 

Carrasco Karrdsko, 

Cirongilio (v. Thracien) .... Ssironchiljo. 

Clavijo (Don) Klavtcho. 

Clavileno Klavilinnjo. 

Diego Didgo, 

Dolorida (Duena) Dolortda, 

Don Don. 

Duena Duennja. 

Dulcinea (v. Toboso) Dulssinia, 

Esplandian Esplandjdn, 

Felixmarte (v. Hirkanien) . . . Felixmarte. 

Fernando Fernando, 

Frasquita Fraskita, 

Gonzalo (Don) Gonssalo. 

Juan (Don) Chudn, 

Juanita Chudnita. 

Maguucia (Konigin) MagHinssia, 

Malambruno McUamhruno. 

Mambrin Mamhrtn. 

Mancba (La) Mantscha, 



Mantua Mantua, 

Maravedi Maravedt. 

Marieta MariMa, 

Maritornes Maritornes. 

Marques (von Mantua) .... Markh, 

Mercedes Merssides. 

Merlin Merlin, 

Micomicona Mikomikona, 

Morena (Sierra) Morina. 

OUa prodrida*) Ollja podrida, 

Palinurus Falinurus. 

Pansa (Sancho) Fanssa, 

Quixano (Alonzo) Kichdno. 

Quixote (Don) Ktchdte, 

Rbinoceropolis Rinozerdpolis. 

Rinaldo Rindldo, 

Rodomonte Rodomdnte, 

Roldan Rolddn. 

Rosita Rossita. 

Rocinante Rossindnte. 

Sierra (Morena) Sjirra, 

Tirante Tirdnte, 

Toboso (Dulcinev.) Tohosso. 

Trafalgar Trafalgdr. 

Valencia ValSnssja. 

Zaragoza Ssaragdssa, 

Zoroaster Zorodster, 



N.B : w fiber einem Vocal bedeutet: kurz. 

— n « n n ISiUg. 

' n r « n betOUt 

Das scharfe ss des c untsrscbeidet sich von dem des z und s dadurcb, dass ersteres mebr dental (nicht 
unabnlicb dem engliscben tb) als das greller klingende der letzteren articulirt wird. 



*) OUa podrida = spanisches Nationalgericht: Ueberbleibsel von Fleisch-, Kobl-, Mobren- und Eiibenarten, 
von Speck, Wursten und anderen Ingredienzien, in einen Topf geworfen und zusammen aufgewarmt. — 



■•>-4H- 
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Don Quixote. 

Eine musikalisohe Tragikomodie in drei Aafziigen. 

I. Aufzug. 



WilhelmKienzl,0p.50. 



Einleitung. 

Sehr rasch. 



Sehr langsam. (J= d.) 



Klavier. 
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rob.,Engl.H,Vc.^. ff^ 




Sehr langsam. (J = J) 
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Ed. Bote & G. Bock, Berlin. 



Holzbl. 



2C--J. ^ 



^^^J 





Der Vorhang geht auf. 



"iSi. 



Erste Scene. 

Wohnzimmer des Don Quixote. Rechts im Hintergrunde befindet sich eine Bibliothek an der Wand, welche Hitter - 
biicher enthalt. Auf derselben stehen ausgestopfte Thiere (Eule, Geier, Eichhornchen). Daneben ein hoher, offener Ka - 
min. Rechts vorne ein Fenster. Im Hintergrunde eine Thiire, in's Freie fiihrend; iiber derselben Eberzahne. Ebenso 
links eine Thiire, in's Schlafgemach fiihrend. In romantischer Unordnung sind im Zimmer (so besonders an der Hinter- 
wand links von der Thiire und an der linken Wand vorne) alte, theils verrostete Riistungen und Fragmente von solchen , 
sowie WaffenCauf einem sogenannten „Lanzenbrett'0, Kleidungsstiicke und Utensilien vorhanden . Bilder von berUhm- 
ten Rittern und ritterlichen Zweikampfen sowie eine kleine Wanduhr beleben die Wande. Ein grosses Ritterbild ist an 
der Hinterwand rechts von der Thiire angebracht. Links im Vordergrunde ein runder mittelgrosser Tisch, auf welchem 
ausser einigen grossen Biichern eine brennende Lampe mit Schirm sich befindet. Daneben sitzt in einem grossen beleder. 
ten Lehnstuhle im Hauswams Don Quixote,*) der beim Lesen eingeschlafen ist. Er halt ein Buch in der schlaff 
borabhangenden linken Hand. Er stohnt, seufzt, lachelt im Traiune, je nach dem Character desselben, welchen die 
Musik den einzelnen Phasen entsprechend begleitet. 

*)50 Jahre alt, sehr hagere Gestalt, aber kraftige Leibesbeschaffenheit^ stramme Haltungj das Auge darf einen ausgesprochen trau- 
merischen Zug nicht entbehren. 




« Solo -Vc, Bel. 
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ffjk^^ ^ 




Engl.H.,Br.,Hrn 



ngi.H., Kr.,Mrr 



fe^tt 



14602 



^ 



^^ 



i 



J 1^- 



ggrr^^j 



i 



3 



:.a^ 



Hro. 
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Rascher. 
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IFI^ 




i S i i ^ 



(An der Hinte rwand ers cheint plotzlich ein T r a u m b i 1 d , welches Don Q u i - 




xote im Kampfe mit einem Ritter darstellt.) 
[Nl. Kein starres Bild. Die Kampfenden bewegen sich.] 



s 



Don Quixote, (im Schlafe sprechend, bis 
^* zur 2. Scene.*) L 
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E- lender, 



das sollst du 
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*)meist/i oder/i/i, im Affect hochstetis n{f^ nie aber/! 



tt* 
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F.if ' 



A 



4 



(er fuchtelt kampfend mit dem rechten Arm in der Luft herum.) 




(Das Bild verschwindet.) 



s 



-}p'p |i r i ^^ 



(Das Buch fallt ihm aus 

der linken Hand.) 



i 



f 



Nun er-geb't Euch, Don Fer- nan-do! 
a tempo 




^m 



m*. 0- 
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r^i ^^krt ^ 
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Hor't, ich ruf euch auf zu Richtern, 



du kiih - ner Ci-ron-gi - lio, 
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»itii r^ciff\r r y p, \ y p £r ^"p i T' ^^^ 



un-erschrockner Fe-lix-mar - te, un - be-sieg- li-cher Don Rinal - -do. 
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m 



^ 



^^ 
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^'it/r i^r r \ fTr ^ 



du 
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r i>r 



ga-lan - ter Ro- - domon - te, viel - - ge-rauf - ter 
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(Ein zweites Traumbild wird im Hintergrunde sichtbar. Es stellt die Ritter von der 

breit 



^ 



rt 



^ 



2* 



IZ 
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zs a** 
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« — « 




» — * 



„T af elrun d e'' mit Konig Artus in der Mitte dar. Unbewegliche Gruppe.) 




Ped. u. Feraehiebung. 



Sallmahlich.) 



'^m 



^ ' J j? ^ 



J^ i;7rg?^ 



^ 




Hfe. 



^ 




^ «ea 
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Don Quixote, (silss fliisternd) 

nhitfp Pir r p P\r vP^p 



p^m 



CL. 



Darfich end-lich dich er-schau'ii,dich,die won - nigste der Frau'n? Diral 



^fe 



Solo-Vl. 










£■ 



?^TO?^ 



* 




8 




(Ein drittes Traumbild erscheint an der Hinterwand: Dul 
a tempo p^ [^^^ 




cinea.von Toboso, dem vor ihr knieenden Don Quixote den Lorbeer um die Stirne legend. -Unbewegliche Gruppe.) 
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9 




(Das Bild verschwindet. Es schlaet auf der Pendeluhr ,,sechs") 




Zweite Scene. 

Am=m) (Mercedes tritt rasch durch die hintere Thifre ein, offnet das Fenster, durch welches die Morgensonnen- 




strahlen auf den schlummernden Don Quixote fallen, erblickt diesen mlt ifberraschung und loscht die Lampe.) 




. k^ - -seen- H - \^^do 



^ 






ii 



(sie riittelt an ihm.) Mercedes. 
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10 



mein ffu-ter Olun! Grad scWuff es sechs. Die Sonne scheintEuchauf die Nas' Ihr hab't auf s 



m 



mein gu-terOhm! GradscWug 



^ 



Str.Jt? 



^ 



^^ 



^^ 



r > ^ 



s 



^v>j > 



? 



^^3 



# 



i 



Bett 



V p p- J> i r p •^•> p p i r' "piir 'r i^p-iti' i y^ 



ja ganz ver - ges-sen tmd im Stuhl die 



an - ge , Ian - ge Nacht ver 



I 



^ 



^ 



-mzzm-zzm 



m 



pp 



f 



^ 



m m m 



f=F^ 



^ 



(ra.Holzbl.u.Hrn.) 



m 



Don Quixote. (erwacht,reibt sich die Aixgenj traumverloren) 
(sie ruttelt wieder an ihm.) U^ ^ pocortt <^ji ^ 







a tempo 



? 



e 



^ 



vT P- M a 



fe 



Wo ist Fer-nan - do, der mir fiel? 



Und wo mein Ross? 



a tempo 



A ft K^iftJJU ^. 



ifS5 



1 



s 



£3 




A- 



V1.,F1. 
i2- 



i^ 



^fe 



Hrn. 



^ '^^^-^ J^ 



^ 



bfe 



r^fe 




jr» 
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w 



r> } ^'' P r i ^ 



(er steht rasch auf ) 






11 



ptfp-M P 



Lass' Ro - ci- nan - te 




HrD.,Fag.,Pku 



acceier. 




Hrn.,Fag. 



i 



a tempo 



(j.=j) 



*^ I < V P P F Hi 



r rr i f 



i 



£ 




an? 



Nach grossen Tha - - ten sehn' ich mich, 



her 



Holzbl. 



^ 



^m 



i=### 



i 



nach Tha 



f Iff ti 



i 



*=*»=»=*» 



^ 



^ ^ 



^^ 



f i fSffy 



^^ 
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12 ^. 



3E3: 



den Pan-zer auch, 



p 



i r ff y H /^ ^ 



der dort im Win-kel mii-ssig liegt ! Ich hab' das 




1 



i^i 







jB''[Lrf^tlJ m 



^^ 



^^^— ^ 



^ 



!«' 



s 



f 



"Y— r 



Lot - ter - le - ben satt. 



Noch heut'. 



m. J.- M, M. M. M. 

> 0m 0m . ^ m ^m ^m ^ 






ffiyai 



•]| ^ ^ rv 



'rp'piyyp 



mm 



It ^ > ?> 7 ? 



E 




^ 



P 



# 



(JrJ-) Mercedes, 



<' -> ^p r i t jf 



* 



g 



'^ t"*!^ ^.!,. . I,p- 



i^ 



I 



gnad'- ger Ohm, 

(er holt sich indessen selbst Panzer, Spiess und Schild) 



a=r 



p 



i 



ver-Iass* ich Haus und 



Hof 




fe=^ 



(J^Jl 



p ii iir p cjVir pr ^^-^ i 



^ 



was ficht Euch an? 



Be - - denlit, dass Ihi* kein Rit - ter seid I 




14602 



Don Quixote. 




\ '/ I y I 



y. (J = J.)(:Tnit 



fanatischer Ekstase) 



p ii /r-i'fl nf 



i 



i 



(Er kniet nieder, in welcher 



1 



W^ti^ 



¥ 



^ 



^# 



Zu Gro-ssembiu ich aus-er _ . seh'n. 

Us 



^ 



M= 







X ^S^^ ^"^'^ breitem 

. g >^d^ Vortrage.) 



T 



^ 



"/ 



l-eb. 



S 



VP-^-^ 



* 




3 



E 




j^^: 



'fes. 



« 



Stellung er mit verziiekten,n€ach oben gerichteten Blicken verweilt.)^ 
(inbriinstig) . ^ ^ XH 



'>H\ y ''P 




=^^=y 



er - 



I 






15 
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14 




i 



tf 



n 



f^ Mercedes, (fiir sich) 



I •> h \ p- pip i i' ^ 

Kein Zwei-fel mehr: er 



SB 



\r u- P | f 



(Don Quixote zieht eine von Staub und Rosl zerfressene 
alte Riistung an und nimmt eine Pickelhaube vom Regal, 
an wel cheer eine Art von halbem Helm aus P^ppendeckel an 



m 



flickt.) I 



a 



Waf 



fen dei 



ne Huld ! 





poco accelerando 



2 



i ^^i' l ^P" p 



^ 



u 



m 



ist verriickt^ 



der Rit - terwahn - sinn fasst ihn 



an. 



s^ -1^ 4^^^ 






S^ ^— 3, 



B^r^'gOr 



rt 



Ji 




k 



k 



^ 



IS— JP1.PJJ1 



j^-r_£a *^ •'' 
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^m> 
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* 



^^d:r-M^&r^^ 



M 



» — t 
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g 
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(mit nai'ver Angstlichkeit) 
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y=« 



(inbriinstig) poco n poco ritom. al tempo (weineriich) o tempo 



r n^'- J^ 



r F rr- M r 



^ 



# G- 



wenn du aueh soiist nur Zahn.weh heilst, 



und ret - te inci - nes 



i 



w 



^ 



I -Hj ^ 



^ 



W- 



^ ..jVl^^^^ 



^ 



s 



5^:^=at 



5 



3x: 



331 



lOI 



tF 



!P 




"^=X 



^«- 



^ 



Herni Ver . nuiift! 



s 



Don Quixote 



(der eifriir am Helm putzt; zu ihr aufblickend) 



^ 



m 



^ 



&# 



i 



" ikj, J 



^ 



Noeh bist du da? 

Tp. 



Auf, 



spu-te dieh! 



^ 



v jfj-jry . 




§ 



a3=a 



^? 



r* Hn,.^ f" 



Hrn. I 






g 



f 



^ 



'M r r ^r f^' ^ ^' p 



(Mercedes eilt geangstipt ab. Don Quixote set/.t den Helm 
^2. 'i"f und stellt sich in ritlor lithe Positur. Er eilt rasch entschlos- 
!_ sen zur Thiire.) 



Und lass' inir sat - tola Ro - ci - iiaiitM 



---^ ^-^ -^ ~-_ Tfi Pn< ^ 



fcJ 






±=: 



-'>■■ I N rN r i ^^ 



Tp.,PM<^ 



sresa 



endo 



','■ n 



i^ 



^ 



(Ein Zwischenvorhang schliesst sich rasch.) 



s 



#-•- 



ei 



I 



^i 



,. m 



^ 



^t=z\ 



^t±=l 



te 



->)•• N, t'.'— Pf 



^ 



^ 



^ 



i^^^^g 



^: 



^^ 



^ 






*■ .. — 
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N. B. Die folgende Musik schildert Don Quixote's phantastischen Ausritt. Str.,FKi^cc^ 



jri33jS33J3fejrt5 




J, ^^^ . ^i^^:^^:g ^^p^^j#y:ff:f ^ 



^*— — - • • • • 




i^iS 



1 
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T^'W^ 






Sm 



m 



p 



^^ 



^t^ 



I 



W ^"^ ''br 




E 



il l ^ ^• EE / 



^ Jr^~ ^ 



ere 



mm 






^^ 



Fag.,Hrn. ^ ^ 

seen 






>F 



^ 



^ 



^? 



s 



;fe 



■iz: 



I 



E 



* 



"^ 



El! 



ii 



ri 



m 



m 



k 



^ 



P 



i 



Tp. 



*^ 



?^T^ 



do 



m 



f w * 



EE 






»^» 



fei 



^ 






r=^ 




71 

Hrn. ^ ^Pos. 




I 



n,--^j1g^,ji j 



iWi 



W^ 



I 



»4»^" 



^a 
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Po8.,Tuba. 




i 



l^ 



f Lf b{ 



3Tp. 
iOb.Cl.,VK _^ 






^ <? 



i3=a 



^ erese 



n n r; 



m 



,7 ^? ^ 



[;i l > J J -^^ — m 



^^-^ 



^TF rr-^ 



^-€ 



p^ r^ ri ri 



^ 



5^ 



• •^-•- 



ZS- 



j - J - J- - J 



a a 



hw'W"^ 



Fg^Cfag^Pknwirbel anf C. 
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^nf n 



' ¥ 




w^^w*^^- 



PknwirbPl auf C 



Presto. 

(J.=-l) 



i#i 



■z: 



I 



j^picc4n,ob,Tp 



^ 



^ 



^ 



^ 



^ 



• • 



^ 



H 



1» 



Fl^Cl^Str. 



^ 



i 



tt 



E=E 



^ 



m 



m 



fr^^^M#f 



i 



fe 






t 






1? 



^ 



^^—0 



£ 



^-•— • 



• i flflfF i m i ^ 



•j. * . . T« • n. . . 



<-s-«^ 



i 



^— € 



I 
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^ 



ffi^r3 ^i/F/-r " if^^ 



^ 



^ 



-i-r 




^ 



-i 




^^ 



^J J J 




ti 



•gg: £l>g j:J i 



»:■: 



^ 

^ 



i=t 



^ 



de=K 



i 



■xzarc 



| gm 



9--b^ * 



i^ 



i 



»— ^ 



cze 



SE 



I 



il 



tl i r- f g 



^ 



^ 



■=i^ 






if 



=£ 



itf f r 



iif ffri'^r-fifpfir ffit'^'fif pf 

fT ^ ^^ d^M? marcafi , l 

'ifff I if lff rri:'"r JMiTrtriiP^i^ 



fe 






f^ 






7^ l^f # ul^ie* 



5pE 



# 
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#L^ 



m 



i|M^ 



m 



* 



i=» 



mi 



3 



* 



^ 



Si 



r=r 



* 



^ 



i 



i 



f 



f 






P 



ettftife 



j^ 



s 



!.|.iir If 



bffltfll? 



^BP^» 






lE^* 



s 



^a^; 



l,2- 3li* 
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Verwandlung. 



SC6I16: Offene Scheiike, deren Dach von zwei Sanlen getragen wird, zwischen welchen darch man die daran vorbeifiih- 
rende Landstrasse and die dahinterliegende Qegend mit mehreren Windmnhlen sieht. Der Hintergrnnd ist links bis zn 
einem Drittel darch einen nicht za weit vorspringenden Holzbaa abge8chlo88en,in dem eine ThGre angebracht ist, hinter 
welcher eine Treppe liegt, die aaf den Dachboden fuhrt,yon welchem aas man darch eine Lake in die Schenke sehen 
kann Links fiihrt eine Thlire in die Vorrathskammer, rechts eine solche in die Wohnang des Wirthes. Ander rechten 
Wand hinten ein Baffet. Aaf der Scene viele Tische, Banke and Stable, welche nar von mannlichen Qasten dicht be- 
setzt sind, mit Aasnahme des rechts im Vordergrande stehenden Tisches, der anbesetzt ist. Vor dem Holzbaa eine gro- 
sse Stockahr. Es ist ongefahr zehn IJhr. Draassen belle Mondnacht (Wahrend der vierten Scene erst werden ein^ge 
Partbieen des Firmaments von schwarzen Wolken verdankelt.) 

Dritte Scene. 

(Xolles, lustiges Treiben anter den Oasten, welcho in beiterster Weinlaane sind. Der Wirth Tirante, seine Tochter 
ifaritornes and Aldonza bcdienen. Erstere tanzt zam Gesange der Oaste, woza sie Gastagnetten (Castanuelas) 
beniitzt. Einer der Gaste klimpert aaf der Gtiitarre.) 



Ten. 1. 11. 



1* 



Die Gaste. 



u 



i 



Bass MI. 



(Der Vorhang geht wieder auf.) 



g 



g^ 



Bei Ti- 



I 



S 



P 



\ 
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i 



tz 



^ 



P 




i 



k 



h ,J : ^ 



^ pfr p 





ran 



te lasst sich's le - ben, bei Ti - ran 



f 



^ 



te ist s gut sein. 



A I m\' 



i 



t 



1 



^ 



\ 



f^ ^^ iU: 



i 



S 



^; £r^ 



s 



v%'1> J)^ LJ 






kl.K __ 



^ 



ll> J- il 




i=i 



\^^fci|^: ^^^f^i^/^-^ 



?dz 



^f 



f 



f 



mun - densei-ne Re - ben, als Di - e - go's sau'-rer Wein. Bei Ti 



>. i > , i/. /. i ^ i V / '^^^ f i 0i 



s 



m 



ki'i> J- JilJI 



^ 






B 



i J. ht: 




P* P 



3^ 



£_mr iJ 



^ 



# # # g m* 



r. fn hH\ 



^# 



^ii=ittt 



i 



^ 







p^ 



^ 



i 



a te7npo 



M*d 



g i ^ \ H ^ l' ^\ ' lm 



safe 



^ 



ran 



J. 



te lasst sich's le - ben, bei Ti - ran - teist'sgut sein. 

J) 1 1) .J J jiki- kL^a 



u 



^^ 



s 



g 



F 



^ 



7 g 



\ 



^^ 




^ tempo 



v'.^|'>> jig^ 



^^ 



^ 



^ 






J- ^ri 



^^ 






^ 



« A 



JJl 



£ 






^^ 



^ 



f^^ 
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m 



> > 



^ 



\ i 



Die-ser 



F 



^^ffi 



/i, , (Guitarre) 



^i ^ 



S3 



s^ 




^^ 



5 



a — ■: 



^ 



f^ ii# * * ♦ 



\t 



T=^ 



l^-H 



^ 



Tro - pfenwiiktbe - rii-ckend auf das Herz undaufd4s Hirn. Ma - n - 




li'H ^ ;;v'ii' i' lYiF- iV"i'ii^: 



* 



tor - nesistent-zii - ckend, ei-ne al - lerlieb-ste DirnM 



l ^ i Mi i ^ | i | l | ii , ' , ' i^^i' i^h h,l 



^Ea 



Ma-ri 



I 
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&'■"! jiM ii iW i W' i 'UU 



tor - nes ist eht - zii - ckend,ei-De al - ler-liebste Dirn! Bei Ti 

tor - nes z]i - ckend, al - ler 



^ 



u 



k¥=^ 



al - lei 



llU 



0rH^ 



prr-p^ 




I 



■^ 



#J \ 



i 



^^^ 



llFF^ 



/^n I HeTg^-^ 



■=1 



^ 



S 



s; 



Br,Hrn. 



m 



M: 



1 



m 



i^ 



■7 



^ 



^ 






^ 



i 






a 



t 



^ 



^ 



J=^ 



^ 




I 



# 



? 



f 



ran 



^ 



te's gu-ten Wi - tzen fliesst so rasch da - bin die Zeit, und man 



m 



J J 



^^h' 'r«: 



i 



^3 



s 



\ 




iS 



^ 



^ 



^ 



^ 



^^ 



ffff t t 

:■=«=«=■= ==1: 




m 



\,.m 






^ 



te; 



( 



fe 



J=^ 



J^ J) 



iSVSViiiTpij 



tr 



P"pp ' r p 



moch - - te bei ihm si - tzen bis in al - le E - wig 



^ >=lI',^ i \ 



I Mu' j N^'l i^i 



keit. Le - ben 



I 



^i 



^ 



7 



\ 



^ 



m 



m 



m 



f : g V 



i 



LEtl/ . 



rn' i i J. f li 'j 



B^ 



rrmn 



M 



=? 



=^^^ 
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'^^^'1'^ r- rg-tp^r f ^' ^ ir f^ 



^ 



i- i)i).J , J 



P¥ 



soil Ti - 



^ 



^ 



^ 



I 



cu 



^ 



^ 



Sy 



i "r>- 



h^ 



e - wig soil Ti - ran - te und sein Wein noch e - wi - ger, 



le - ben 



4 



^ 



^ 



^-a 



ax=a 



m m 



i 



tu« 



H 



it 




ff 



•^^ 






m 




f g # r 



s^ 



I 



? 



^j'^^"t^ 



i* 



J. 



ff^" 



M 



i 




^ 1 ^ ij J, i j 



^ 



p I p pi' r T ^ 



^=^ 



^ 



e - - wig soil Ti - ran - te und sein Wein noch e - wi - ger! 



dH\llll 



^^ 



^=^ 



\ 






«• 



y > 1 J a ■ 





^ 



f^ £^ ^| 



^ 



? 



^^— ^ 



y= f t : .f 



^ 



nt y ff 







^kii> pffl rs p I ^/?m /?T3 ^^Qjj- 







^^ 



^ 
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(Binige Trinkor, die an dem Tische vor dem Holzbaue sit zen, wen den sioh nach der Srasse am, wo sie Don Qaixote, 
der auf seinem Oaul Rocinante von rechts einherreitet, von Weitem sohon erblicken, wUhrend derselbe den Augen 
dcs Znseliers noch entzogen ist.) 



Gleiches Zeitmaass. 

Ten. I. 



Einige. 



^^^ 




Seh't, 



was kommt dort 



-WJq 



/3 



m 

' <z — 



4t 



^_.^^^?J3 ^^ 



^m 



y'Mf} f^ 



^ 



^^ 



HT 



Cl,Fajr> 



Pku. 



m 




E5=^: 



^ 



^ J> ^ i) ^^^ 



^^^^' 



1 P "> P 



az: 



J A Ten. I. 



I r jij^ J) > 



1 



an " gehumpelt? 



i 



Ten. II. 



Andere. 



« 



Wei - che 



p r i ' 



ko 



Bass II. Einige. 






- mi - sche Ge 



Was kommtdort an - gehum-pelt? 



^-&f^~T—f^ rr |T» ^^^ 







l-^,Af^ 



rgg^ VLT'^ 



^ 

^ 



-4Lijr-^ 
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J 



Tcn.I. 



Ein Anderer. 



i I , j) J) E^E^ 



Ein Ba - jaz - zo? 



i 



Tcn.II. 



Einer. 



22= 



t 



g 



* 



P^ 



stalt! 



Bass I. 



Ein Qua - ker? 

Eiuige (sinh den Andereu nahernd) 



^ 



P P [^ i^ 



^^ 



Isfs ein Qua - ker? 



Bass II 



Einer. 



V' V "P 



Ha, hal 





i 



Ten. I. 



j^ 



Einer (fiir sich) 



■> ''P p- pp llj> 



Ein In - sula - ner! 



Bass IT. 

^Einer-diiit komischem Schreckcnsaiisdrncke) 



•>:^P- pp ^p i- g l f J 



PP 



^ 



? 



- der gar ein In - su - la 



ner 



von ent - leg' - 



-ner 
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i 



Ten. I. 



en. I. p 



Das ist gut! 



Bass I. 



Emer. 



i-ft k . , ! > 



r^p'-Pp i' T-pT r I P pfD^pp i ^p^j_^ 



s 



Nein, ein A-po -thekerist es, triigt er docLselitihres nicht?_ einen 



Bass II. 



^ 



^ pr p ^ 



\ 



Mee- reskii - ste? 




J A Ten. I. 



i 



Einer (lachend herausplatzend) 



fi 



_ . (Don Qu i xot e hiilt 
Einige. das Pferd an.Auf ei- 
pen Wink T i r a n t <^\s 



> ^ p"p 



i 



¥ 



Ei-nen Misch-topf! 



Selt - sam 



Teu.II. 



Einige. 



^m 



m 



Wundeiiich ! 



Bass I. 



■>: f f ^-h'r p.» 



Mehrere. 



^ 



Misch-topf auf dem Ko - pfe. 

Bass II. 



Selt 



sam! 



Mehrere, 




^ 



wrm 



\ 



$ 



T 



fe 



I 






Selt 

V J" 



sam 



Wunderlich! 




^ ^ 



^ 



^^ — — * 



ii 



A^ 



\U. 



j9ri.,Hrn 



^d^^^=^ 



B 



f=^ 



f 



f 



f^ 



*) Einste, nihie:p,vornehme Haltiinu:. Er hat einen treflickte?! Hflm (s.Srene2) elne lostlge, zerschlissene Riistuniceineu alteiijlheiJ 
weise zerspruuKenen Schild. Seln Pferd Rocinanteisteineelendadilrre Schindmiihre. 
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gehen ihm Maritornes and Aldonza entgegen and helfen ihm absteigen. Aldonza flihrt das Pferd hinten 
ab,kehrt aber bald wieder zuriick. Sie begrlissen ih» mit viclen unterthauigen Knixen, nachdem er sich vor ihnen in rit- 
tcrlicher Wciso verneigt hat. Dieses stumme Spiel geht im Hintcrgruude wahrend der folgenden Oegegenreden vorsicL) 

Mehrere. f ^ 



i 



itf- w \\ ^pppra 



i 



t 



Einer. 



^ 



undmacht East; 
Mehrere. 



das ist nidit 



A 



m 



h fl ^X 



i 



^ 



P 



^ 



m — # 



Doch, nun halter garden Gaul an und raacht Rast; 

Einer. ^Mehrere. 






J, 



^ 



^m 



s 



s 



f 



* 



:2=2 



Nun halter gar den Gaul an 

undmacht Rast; dasistnicht ii - bell 

Mehrere. 



s 



s 



m 



^ 



s 



undmacht Rast; 



i 



s 



a 



^ 




S 



* 



m 



f 



cresc 



poco 



- accelerando 



2±: 



£ 



i 






5P= 



2z: 



^©-= 



J 



Paukenwirbel auf E _ 
/ 1_ \\ CaraSCO (dor an dora Tische vor drm Holzbaue sitzt und,8ich uiublickcnd, Don Quixote erkeunt.) 



s'ist ein ecu-terNarrjchkenrfihn.Don A-lonzo istsein Name. 



i 



Ten. I. 



^ 



ii - bel! 

Rass I. 



^ 



Einige. 



^ 



'\ 



Don A - 



fe 



Oh. ^*,|. ^ _ 



^ 



a =13 



^*,^ J*;3'i q 



^ 



s 



^^ 



rp 



^ 



- 



fi mp stacc 



/Tp.,Hn.. 



P'O^kICI 



gs 



^^ 



a 



5 



:5=t 
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S 



Ton. I. 



li 



Rass I. 



'y-h ^ Pi 



Andere. Zwei. 



i ^}> J) 



J i ^~7 — ' 



ao? Don A - Ion - zo von Qui - xa - no? 



von Qui - xa - no? Don A - Ion - zo von Qui - xa 



DonQui- 



lon - zo? 



Riiss 11. 



m. 



Zwei. 

1 ^ 1 r- 






i 



F=r 



\ 



Don A - Ion - zo von Qui - xa - - no? 



Ihy^r rri ! 



J»^3»J» 









rr 



•> ''#>: « i 



ffi^ 







/Tp.,Hrii. 



2 0h.4CJ: 



h>--^it W 



^ 



TT- 



p i ^ pmt pr pir"ppr | tfrp i 'r-'j^j)n »r p 



PSiPIn 



xo-tenennter sichj willals fahi^derRitter gel-ten. DieLec-tur' vonRit-ter- biichern hat ihm 



* 



Ob. ^ 



Ob. 



ntT r 



^ 



/"stRiHrii-iPag. 



^ 



■|t-#A 






P 

f- 



3 



«« 



i* 



m 



T^ 



CE 



»" E 



r'Mf 



5ti 



»=K 



Str.pizz. 






p 



•y^ 



5 



a^^te^ 



das Gehirn ver - - dreht 



Tirante. 



S 



HB 



^iS^ 



1 ^^? 



P l l pp p 



^^s 



,y 



i 



1^ 



Den will ich aufsKornmir uehmen.Haldas giebt'nengu-ten 
ci. 



M 






n. . . 



W^ 



ffiRf=" 



^ 



^ 



^ 



^=^ 



^ 



Ob. 



g-^ m m 









^y— ^ 



n 7 7 J 

SI 



:5^ 



^ 






-r-r 



V 



^ 



:5Ht 



t5d 



:5=S 



I 



^^ 



i^ 



1 
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(JJ) 



Tir 



^m 



Spass, 



Ten.I.II. 



(^ 



/. 



Alle (eiufallpnd). 



t=^ 



f 






Die Gaste. Bra-vo, bra-vo.PreundTi-ran-telDochvor-her nochschenktuns ein! Le-ben 



Bass I.II. 



bra-vo, Dra-vo.rreunaii.rai 

4 K J-I>v ^, J 




M 



(Tir ante schcukt den Gasten ein.) 



^^ 



^h^H^ 



J. 




isp 



B 



^^'^ f. PP 



^ 



P 



e - wi^soll Ti - ran - teund sein Wein noch e - wi - ger! 




(Don Quixote tritt mit Grandezza.vor and ^ird von Allen mlt iibertriebener 
Hoflichkeit bei2:russt. Der Wirth beugt einen Au^enbllck das Knie vor ihm.) 

Lung Sam. 



Don Quixote (die HdI- 
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digung Tirante's mit einer vornehnien Handbewegong zuruckweisend.) 



SK 



feJ 



# 



«P p^' y 



? 



i 



zz: 



DQu 



i 



Schloss-heiT, o Bicht 

Solo-Vc. J. 



^ 



4: 



al • so! 

J- — 



1^ 



Nicht sollt knie - en Ihr vor mir. 



s 



isat 



^ 



^ 



r^ ^ 



i 



* 



a 



#r 



H#=F 



r^T 



f 



nh P "p -p p i^' TM r r H P" P r^ "P p- p I ^ ^^^ 



DQu 



Euch ge-biih-ret mei - ne Huld^-gung, Euch, dera ah-nen.rei - chen Don, 




"/hh P" p P p (Ip- ^1 1 J M 



DQu 



Each, dem ah - nen - rei - chen Don! 



^ 



Tirante (Don Quixotes salbungsvoUen Ton mit Humor Dachahmend). 



< Ui ;) I I p ^w p I p r ^^ 



Solctf er - lauch - ten Gast zu hii- ten,wird niir 



m 



m 



± 



s-^ 



3 



P^ 



k- 



& 



jgi 



3 27 

f; 



m 



-^^ 



1 •• i 



^^ 









r 



^^ 



^ 



^^ 



wm^ 




4 



u. 



ho - he Eh . re sein, ^ird mir ho - 



m 



m 



-fi-s- 



^^fll^tt 'j; 



W 
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Lebhafter. (Tempo di Bolero.) Don Quixote. 



m 



i i "P ^ 



^^ 



m 



Bin der Rit 



ter Don Qui - xo - te, bin der 



Tir. 



m 



sem. 



i -J h J J J J 



1^ 



'>Sf> ^ I 



f 







^ 



i i "i 



***^ 



Psu. 



ttt t — t 



EHE 



f 



O.Qu, 



>>p-i i pf tff i r I i 



Stern der Rit - ter - schaft. 



Ten. 1. 11. 



Einzelne Gaste (sich var Don Quixote verbeugend). 

> i T)i i i - 



o 

n 

a 



1 



t 



m 



Bass LII. 
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leggiero 



als vomKopf zum Fuss in Waf - fen 




F'^p- ^ \ Z^tf 



p 



^M 



^^ 






DQu. 



r 



Rit - ter auf dem Pfer - de schlie - fen 
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Tirante (za Don Qnixote). 
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CarrasCO (scherzhaft heraasplatzend) 
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m 



P P P |V' P ^ P P^' p | P P^P P 'ir r^ 



DQt 



fc3![ 



he -ben, be-vor die Gunst Ihr mir ge-wah- ret hal/t,umdie ich fleh', die 



I 



m 



± 



m 



E^^^^^te 



g^ 






I' 



J 



'^ i,iij^ ' 4^ 



^ 



P f P'fi f P 



s 



^ L_^ 



r 



r 



f 



^ 



7 t^ f P 1 ^ 



^ 



^M 



DQu. 



s 



Euch . 



zu ho - hem Ruh - me. 



der gan - zen Welt 



znm 



# 



v-4^ 




E^a 



^ 



^^ 



^ 



m m ^zm 



f^fW'^W^W 



22^ — H 



^ 



» i|p y p v ^^ 



r 



^ 



i^^^ 



[^ M^ ^ J^ 



^ 



w — ^ 



»: — :w 



K 



^^ 



DC- 



Gluck . 



ge-rei-chen muss. 



Tirante. 



gg 



. P p- E l I T T^ P e^^ 



Dochste-het auf, er-hab-ner Don Qui 



l." ! . V i - 



Str. 

— ^ 



^ <5 



3Q 



Ei 



i 



f 



PO 
P 



.-ni'i, ivi - 



f 



^m 



V 



m 
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Don Quixote . 



S 



i 



Jmn. 



m 



^ 



i 



i 



E± 



Nicht e - her thu** ichs, 



bis Ihr inich ge - hort. 



n . . r "r - 



Tir. 



xo - te! 




s 



(hastig und emphatisch.) 

f 



fff i f r 



DQu 



s 



Schlag't michzmn Rit - - ter! 

5^ K lebhaft 




Tirante (fiirsich) 
ffrei) 



n\ ^pq^p^pp-^^PiTp p 



^^ 



(zu Don Quixote.) 



p r p r p ! 



Ha, das ist ja kost-lich! Das_wirdein Spass! 



Mit tau-send Freu-den, 



^g 




>'' ! , kW 



^ 



(Tirante winkt die beiden Madchen herbei. Er f lUstert jeder einige Worte 

8!phr IpbtlRft ^^ ^^^^ woriiber diese kaum das Lachen Terhalten konnen. Don Quixote 

.^ ' verandert nun seine Stellung so, dass er mit dera Qesichte gegen den Zu- 



(Maritornes bolt nun 
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ein ziemlieh grosses Buch Tom Buffet. Aldonza holt eiaen kleinen ganz weiss gekleideten Ku ohen jungen ^ der mit 
einem brennenden Stiimpfehen Kerze kommt and sich mit sehr ernstem Gesichte Tor Maritornes aufstellt^ welche 
sich an Ti ranters rechte Seite geatellt hat^ so dass das von ihr dem Tirante zum Lesen hingehaltene Buch be- 






£S 




^ marc\ 1 I 



B 



TTS 



1 



ped. Tpf 



• • 



leachtet wird. Aldonza stellt sich zur Linken Tirante's^ der sich unmittelbar hinter Don Quixote gestellt hat. Al- 

les geschieht in fliegender Hast.") o 

^ S 3 

3 



Im} 



^A[l^-^ 




^ 



diii 






rr^rr-iirv i fi^^ i 



$ 



Ob 

marc.3 



ifTssr— "••"* 






i 



w 



w 




l^iiArM 



■lEftirzi: 



SW^W 



mm 



(Ira Herbeilaufen kichern die Miidchen leise.) 



.? 






<8 ;ct»*« 



$ 



Maritornes (dem Tirante In'sOhr). 
P 5 it- 



(Tirante lachelt.) 



i F p T^r 



Hier ist das Koch -buch! 



fe 



1^7? pochettino rit. 



Ff 



P 



1 i^- 



M 



5 5. 

5 l_^ 



S 



h 



J i_i. 



S 



i 



g^^ ''%}s^W 



3 
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S4 



( Alles ist in feierli- (Tirante zieht dem Don Quixote 

cherBereitsehaft.) den Degen aus der Scheide undhiilt 

( J s J ) ihn in die Hohe.) 



Tirante (in formelartigem Tone legend) 




ns" 



Tir. 



«F^ 



^ 



5 



01 - la -po - dri 



i 



^^ 



!« 



da, 01 



la po - dri - - da! 



i 



? 






i 



t 



ziLr 



W=W 



r 






^ 



I 



^ 



rr 



m 



m 



^ 



£^ 



s 



^ 



ffi 



^ 



Maritomes (durchaus sehr of fen zu singen,iazu schreien). 

M^ — 



P 

«J 01 



•^oT 



g 



la 



g^^^^ 



:r2i 



po 



J^^Kiichenjunge (durchaus sehr o f f e n zu singen , ja zu schreien ) . 



- la. 



po 



^.Mdonza (durchaus sehr offen zu singen, jazu schreien) 






01 - la po - dri - - da7 



01 - la po - dri - - da, 



01 - la po - dn"=" 



Tirante. 



?E 



01 - la po - dri 

a., VI. 



da,. 



r/ 1 r p p 



01 - la po - dri - - da,. 



01 - la po - dri - 






J,/' — 



f^ft 



ptf 



i_t 



i 



f f» 



» irf 



fi 



Br.,Vc.,Fag. 



^ 
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55 



Mar. 



M 



dri 



da!. 



^ 



fe 



r M ' T 



^ 



01 - la po - dri 




i 



^^ 



- aa. 



Kucn 



- da!. 



01 - la po - dri 



" da, 



Aid 



^n ' nvi 



*i 



^ 



I d 



^ 



^^ 



#■ Z7" 



"^^^da! 01 - la po - dri - 



'y r [;_/ I f [^Hf J r O 



- da. 



222: 



Tir. 



- da! 01 - 



- la 



po 



t • • M. 



U 




:liE 



I 



^ 

^ 



bi 



i 



€ # 



-e+ 



i 






*t=f 



r^ 



-m — w 



Hrh 



^^ 



^ 



wfi^w legato 



:ii 



Es: 



^©- 



i 



aqc 



^ 



* 



p 



s 



1 



- la po - 



Mar. 



p 



01 - la po - dri - 



da, 



01 



Kuch. fe 



^ 



^ 



S 



^5 



# # ^ # 



g ' g 



01 - la po - dri 



- da, 



01 



la po 



i 



s 



^ 



Aid 



01 - la po - dri - - - da, 01 



# ^ m 



- da, 



la po- 



^m 



m 



^i 



i 



Tin- 



^ 



lif — ^ 



Tip. 



^ 



^ 



t=t 



dri 



da, 



01 



-la po- 
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56 



Mar. 



I 



^ 



^ 



dri 



t 



-# ft- 



i 



da! 01 - la po - dri 



r ir n 



da, 



01 



a po - dri - 



da, 



i 



>7 Ji,h | ,[ I J j3Hf J'Ji | ,l I J J3 I 



KQch, 



dri 



- da ! 01 - la po - dri - 



da, 01 - la po - dri - 



- da, 




^ 




Aid. 



^ 



^ 



5 



-* m ' # 

- da! 01 - la po - dri^^ 



- da, 01 - la po • dri 



- da. 



^ 



i 



Tir. 



^ 



dri 



da! 01 - - la 



po 



dri 



da, 



i 



i 



i 



^ 



i 



i 



1 



^^ 



i 



i 



w= 



* 



^^ 



§ 



^ 



^^ 



m 



^^ 



«" 



^ 



=^ 



m 



^ 



3 



^5^ 



i 



poco rit. 



.r\ 



i 



i 



la po - - dri - 



fee 



Mar. 



01 



Kuch.^£ 



sE^ 



po - - dri "^ - da! 




r^ 



^S 



gS 



? 



^ 



m ^ 



>f'^m^ Jf^'^ 



01 - la po - dri 



dal 



# 



poco rit 



fe 



Aid 



^ 



^j^j i i 



^5ti* 



F 

01 - la po - dri 



^^ 




poco rit 



r . fT ^r ,f 



dal 



^ 



^ 



Tir. 



01 - la po - dri 



- da! 



^^ tiJT ^ i.irrJ 



m 



m 



^ 



# 



/^ 



fe 



3 



^ 






f 



t 

bft 



or 



I 



^ 



i*Ht 



^ 



tta 



^ 



w 



poco rit. 



Cm 



rc 





^ 
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Mar 



I 



^ Etwas massiger. 

hi, 



i1 P ii r P 



Dies ist der Na-cken-schlag! 



Kuch.: 



^g 



i<] J^ hr i^ >i 






Aid. 



Tir. 



ih i' 

^ (TiTant 



Dies ist der Na-cken-schlag! 



i \ ]\j\ \ j-:) ^ 



^m 



e versetzt dem Don Quixote 
einen tiichtigen Schlag mit der linken (feierlich.) 
Hand auf den Hals.) 



Dies ist der Na-cken-schlag! 



jT H , r 



$ 



Etwas massiger. 
a tempo 

U Str. 



m 



Dies ist der Na - cken-schlag! 



u^^:^ 



■/•>ii,, f^'^ , 



^ 



^ 



^^ 



f 






TT- 



(Tirante versetzt dem Don Quixote einen sanfteren Streich mit 

dem Degen auf die Schulter.) Pes., Tuba 




Maritornes. y 



/ I' Jl K I J. J^ ,1 



^ 



Dies ist der Schul -ter -schlag! 



Der Ktichenjunge. /> 



± 



]•) jl I ii J. j^ M 



Dies ist der Sctiul - ter- schlag! 



Aldonza. 



* ^ i) J: I J. Jl I 



^ 



Tirante (feierlich) 



Dies ist der Schul -ter -schlag! 



i 



5 



i 



^2 



g ' r^ 



«? 



I 



'a 



w 



33= 



Dies ist der Schul -ter -schlag! 



/*Hr^ 
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^^ {ad libitum^ ma molto presto) 

Tirante (mumelnd) 



m 



Jjp 



f 



p 



^ 



U } ! 

- er - Ku - che 



1 



1 



g 'I ^ M M M I 

er, zwei Lof - fel Mehl, mlch mid et - w 



,Ei - 



en. Zwei Ei - er, zwei 




Pkn. 



& 



r\ 



Tir, 



Salz wer-den gut ge-quir-let unddann m hei-ssem Uel auf ja-hemPfeu- 



^ 



er bfaun-lich ge-schmort? 




- bet Euch! Ein Rit - ter seid Ihr nunl 



J^ 




m 



r\ 



Maritornes. . ^ . 

AAA'^A AA^, AAA^ 



mm 

^ ^Jit'\(ri Tlir ale 



i 



A A A A 



^^ 



^ 



? 



32 



s 



Miig't ihr als Rit -ter gliick-lichsein, und Gott iniKampf Euch Sieg ver-leih^n! 

AAAA A AAA 



Der Kiichenjunge. 

A A A A A AAA 



fy^ AAA 

P r p" p 



^ 



r. /. .P ., r 



# (^ 



i 



Miig't ihr als Rit- ter gliick-Iichsein, und Gott imKampf Euch Sieg ver-leih*nl 



Aldonza- 

AAA A A AAA AAAA 



m 



AAA 



m 



, - - — P~^ — "^^ ' T- - 

Miigt Ihr als Rit -ter gluck-lich sein, und Gott imKampf Euch Sieg ver-leihn 



Tirante . 



m 



M 



^ 



^ 



So sei's! 



So sei es! Nunsdiwor't den 



14602 



Ttr. 



^ 



Don Quixote (feierlichernst) 



,S9 






Rit-ter-eid. 



^ 



Ich schwor's bei den E-van-ffe 



schwor's bei den E-van-ge- 
.9 




PP\ 






f 



D.Qu. 



')V^, f Ti iv p^p rf P 1^ 1 r^r^piTp P pp ^ 



^ 



^ 



li - sten, wo sie am aus-fiihr-lich-sten schrei - ben, zu le -benwieMar-ques von 



g== 



^ F ^ 



rtr^CF 






ni 






I? 



^ 



p 



Pos. 



IZ5: 



^ 



D.Qu, 



n, r r.nrir>fl r m^ r^ 



Man-tua, als sei-nes Nef - fen Tod er rach -te. 

^^—^ ^ 







(InfeierliohemZugeTerlassen Tirante mitdem Buchunter dem Arme, die zwei Madchen and der 
Kiiohenjange mit dembrennenden Lichtlein die Scene nach rechts. Don Quixote bleibt ganz in 



m 



1 



Pos. 



i 



^H\ i^ii 



w 



F 



i'^if'/ i F t i j 



^^^ 



1/ 



fri 



^ 



:f i ^^ h « 



< o kv < 



^ 



t >,^< K^ 



^ 



g. 



ii 



i 



i 



W 



s 






Gedanken vertieft, sehr ernst yor sich hinbliekend, stehen, bis der Zug sich entfernt hat.) 



^ 



E 



i 






^/• J i it K ^ K^i t 



^ 



% 



iSh' 



H^ 



15^' 






± 



Vr.,C.B. 



ff 



,4602 *^ '^ ^ 



fe 



^ 



r^ 



60 Fiinfte Scene. (Die Waff enwacht.) 



(Don Quixote stellt einen in einem Winkel befindlichen Eleiderstander mitten auf die Scene^ nimmt den Helm ab^ setzt ihn o- 
ben auf die Spitze des Standers, stellt dann einen Stuhl vor den letzteren, auf welchen er den Panzer legt, dessen er sich vor- 




her entledigt hat. In hiibscher Gruppirung fiigt er dann noeh den Degen und die abgelegten Beinschienen dazu.) 




r' r^^ Yh"' w^ 




14602 




I 



(Don Quixote schreitet mit Spiess und Schild feierlich in weitem Ereiseum das Riistzeug^ auf welches er stets die Augenfest 

Sehr gemessen, aber nicht schleppend> 



k 



Urn. 



n.w - y 



t 



T3J1 



^ 



^m 



^ 



^ 



p 

Vc.,C.B.pizz. 



y^\ <*^ - h 



s 






=i^ 






\>^i.t 



•"♦'•i * ^'i-i *|,|.i: 



\W 



heftet,heruni.) 

V1.,C1. _. 



^ 



Ob. 



ii 



i^ 



^ 



fe 



e 



si^ 



^ 



^..L 



ft 



fe 



«= 



^5 = 



f^ 






SI 



^ 



IW 



§e 



^^j 



«^ 



I'^i^*- 







^H^ 



"P^: 
V 



F 



l< 



li 



a 



P^: 



2 CI. 



=¥1 



^ 



g . X = 



^*sf*?"*^*'*" 



-«■ 



F 



^p 



i 



f<-^ 



i 






.Jii rJ- 



::. • ••^ # _. • ••J. • _: 



iP 



Sii 



^ 



»fcl 



r^C/rF,F 



:Hrm 



-5^ 



rrr 



H5- 



;xx 



as 



ff 



i 



^ 



^fe 



f^ 



^ 



is; 



<a»: 



IS 



m 



j^ J V7 V^7 



T 



Fag. 






*. *ir ir 
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(Der VoUmond tritt aus dem dunklen Gewulk und beleachtet grell das Rlistaeuir .) 

molto espressivo 

\l.,Solo.-Vc.,CI., Fl. 






^^ 



m 



^ 



«: 



tw 



Hrn.TT 



m 



jPVc.,C.g^Fag. 



^ 



^■ 



a:«3 



■:• 



^ 



^ 



^= 



^r^ 



wr^ 



z: #♦ 



\l,rsprex$. 
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Sechste Scene. 



63 




I 



Maritornes (we lohe skh hcimlich bei der Hinterthiire hineingeschlichen hat, aus der Bo 

- j J 



± 




«^ 



Pst! pst! 



(Don Quixote scheint nicht zu horen ) 



m 



gcd.Str. 



(^^ 



i j i i' j ' i i ^ i ' ' ' i U^ 



Mar 




tf ita^"*"^^ schauend) (gesprochen ) 

•' it - t- ^^ 



^ 



vgesprocnen; k 

Was macht er nnr. ripr Narrl9 



^ 



as macht er nur, der Narr!? 



sfe%l=^ 



im 



5 



S 



m 



w^^ 



i U' j-ii'j' ^W 



'0 






a tempo 
""■ ^ Ji. ^. /! .- 



»: 



*^ 




S^ J i - l^ 



/) a j | Maritornes. 




Don Quixote 



Pst! pst! 






Wer stoTt mir hier die Waf-fen-wacht? 







^"vTi!/. kersckiebung. 



64 



Leicht bewegt. 

MaritorneS (sieh auf der Mandoline begleitend; mit humorToU fingirter Liebessehnsucht) 




^zp'KipnpT 
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65 



Mar 



Pi 



hand! 
Don Quixote_jfeurig) 



a^ 



^ 



Bist 



du's, 



r rr i^r f^ ^f ift 



K6 - 



Dl 



I 



- gin der Schon-heit, 




Mar, 



I 



M 






fp^ 



i "r r i V'r ^r ^^ 



^ 



s 



ne - a bin ich nim - mer, a - ber, ach, ein E - del - frau - lein, 



aQu 



•y-iff^^ r 



^ 



i tp , »p f 



^^ 



i 



Blii - te des Ver-stan - des, 



Blii - te des Ver -stan - des, 



rrn 




14602 




Lieb' zu dir 



yer - -zeh - - ret, 



v*enn du nicht die 



^ 



te 



# 



DQu, 



poco 



f 



^ ^ tJ J 



XL 



in 



Bist du's? 

cal - - - zon - 



do 



%^ f i 




^ 



r 



^ 






? 



7l 

VI. 



^^ 




Is 



d"^'^ ^•^ _ 

^^ 



ll fe'ii?^^ 



? 



r 



-Urr- 



i 



tomes legt die. Mandoline weg.) 



Y^^--i^ 



(Don Quixote steigt hastiKauf den unterder Luke befindli- 



Mar. 



m 



Flam - - me lo-schest 





ti^S^i i 



iien Tisch, auf welehem das Rasierbecken liegengebliebenist; erreicht gerade so hoeh.dasser seine reehte Hand in dieihrigelegeB 




14602 



i 



Martiornes . 

a pa tempo 



67 



TJL. 







¥^r ^ I r 



du. 



leuch - - tend 



i 



m. 



^ 



Gold - ge - stir - ne, 



des 



^m 



Don Quixote. 
pa tempo 



^^ 



Ja, 



p 



ich 



^m 



folg'- 



Euch, 



m 



-^ 



ed - les Friiu - lein, das 



a tempo 




M 



f '"^ 



Mar 



I 



fc^ 



fr Mr ifr ^ 



g 



i 



_^ 



i 



^ 



_ dein 



sen 



hel - - ler 



Glanz mich lau-tert, wenn 



dort - - ben 



^ 



u^ 



PP^r 



■(»■• 



1 



D.Qu. 



ich er - - schau - e, kei - 



- nen 



t 



^@ 



f 



^ 




f 



' l >>»iiit < \^ 



^ 



i^ 



^ 






f '^r 



a 



Man 



p ^ 




Licht 



mir 



D.Qu 



5^ 



S 



^' 



einst ent - schwin-det, ist 
poco rit. 



T3~^ 



22= 



i 




I 



Stern 



^^^ 



sah 



m m 



Pa - li ^- nu - rus, der 

Hfe. 



SO 



m, 



f 




:a5* 



l^» 



t 






J: 



ii 



J^T 



77^ 



mcorir. 



7^^ 



M ^-^^ * r 



^,Fag.,Bc.. ^ ^ 



« 
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68 



Mar. 



i 



a 



schwun 



^ 



^ 



15^ 



den 



D.Qu. 



# 



W 



■jg 



^ 



auch 



mein 



j^ 



schon . 



und hell 



er 



Le - 



P* 



strahl 



? 



ben, 



^ 



- te, 



^^ 



fef 




i? 



m 



^ 



1^ 



^^ 



^^ 



^ 



iif 



rMT^ 



i^ 



P^ 









^9^ 



SM 



J=»^ 



^ 



« 



/;o(?6» striiig. 



a tempo 




i 



4* 



^^ P^ 



-fsr^ 



JdSi: 



Mar 



^ 



323: 



Le - 



- ben!. 



m 



t 



1©-5- 



=pzx: 



Si 



DQa 



*t^ 



strahl - 






te. 



i^ 



i_=. 



Solo-VI. 



Tl, 



w 



^^ 



^ 



I 



2x: 



c^ 



ci. 



^y 



©-. 



^^ 



^ 




g 



iter* 



321 



"zr: 



T2^ 



Zsl 



Si!: 



S3 



2^=^ 



5^ 
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^ 



Ffnms langsamer. 



69 

(Maritornes bindet rasch Don Quixotes Hand aneiner 



1 



::3 



i 



^^ 



?2:^ 



Mar, 



m 



^ — # 



Wenn dein Licht mir einst ent-schwin-det, ist ent-schwun-den auch mein Le 



't-kfr r I ^ 



a , H(^ ^ 



f i iff i f f i f ^ ^ 



D.Qu. 



Kei - nen Stern sah Pa - - li - nu - nis, der so schon und hell er - strahl - 
Etivas JaTigsamer, espr. ^ - ' 2.<:i. 



Mar. 



D.Qu, 




1="^^^^^^: 



Don Quixote. 



^ 



W ^' * 



fci 



(Er riittelt wiederan der Schlinge.) 




M 



^7 /^l 



^/, ^ ^f f I f f ^ , 



(Bei wiederholten Versuchen Don Quixote's, sich frei zu maohen , 



D.Qif, 



Rau -her, Mor - der! Zau -bVer! 



schnappt der Tisch urn und das darauf befindliche Rasirbeckenkollert 



I 



llui^'m'^ 



y. f P-/3 T3 i ^^S jjT^Hl-J 



A. 



■Vj, V V Ji=y^?^ 



.,-^..4 
^§^^1 






^ 



b* * 



i'J- 



m 



^ 
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zu Boden. Don Quixote hangt einen Augenblick in der Luft. Maritornes schneidet den Strick ab und Don Quixote 
nlumnst zu Boden, wo er liegen bleibt.) 




Ruhiger.(J. = J.) 

Don Quixote (mit tiefschmerzHchem Ausdrucke.) 




V. 



g 



^P- 11 ,.. . ^y i i. i fFfiM ^P 



^^ 



D Ou 



f^ 



ar - mer 



Rit 



ter 



iHT~^i JhW 



dul - det, der sich frei - wil-iig 



Ge 



^ 



i 



^ 



sz: 



f 



* 



^ 



r 






T^ 



Ur^. 



^ 



P. .i » 



rf 



lJ@ 



^r~: 



7 7 



iS • 



Za 



Str. 



i 



i 



r^« g 



irsD 



232!^ 



T 



1^ 



T^ 



m 



U2>_^ 



feg 



^ 



(Er sinkt in sieh zusammen.) ^\ 



<5^ 



m 



D.Qu. 



_^^ 



fah - renun-ter- zieht, nur dir zu die. nen! 






^m 



i 



:^ 



i 



^ 



m 



/r\ 



3^E 

^7:ri — ^ ». 



m 



^ 



^ 



*T- 






1^ 









j£ 



^ 




f 



i 



^^i 



i5 



JSC 



^ 



m 



^ 



R 



>*• 



1^ 
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"!7' 1? ^ 



: fJ- 



tj^ 






Siebente Scene. 



71 



i 



(Des Wages kommen einige LaDdleute,welche bei grauendem Morgan ihre Erzeugnisse zur Stadt tragen. Einer von ihnen. 
Sancho Pansa^findet,durch das Jammern aufmerksam geworden,den auf demBoden liegenden Don Quixote und nimmt 
sich seiner an.) 

Selir ^emassig-tes Tempo. 



m 



^^ 



i 




s 



s 



s 



p non legato 



^Pf 




i^--^^^^^^=#= 






• m 



• • 



r 



SP 




fah-ren? 



Don Quixote. 



3 



jh'^^ ^ ptfp i r ^ vp pup 



^ 



^ 



^ 



frag' mich lie-ber nicht, du gu-ter Landmann! 



Mit 



DQu 




Schau-der denk' ich drao, was mir ge - schah: es lockt' mich un -ter heuch-le.ri-scher 




*) Kurze Statur, dicker Bauch,breiteFusse,dumm.gutmutiges Gesicht mit kurzem Vollbart, tappische Bewegungen. 
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D.Qu 




Hfe. 
Paukenwirbel auf H 



') i i 



P' m p^P' h P' }i ;> ii ^ 



m 



DQu 



zu sich hin-auf an je - nes Due - - Ben -fen - ster; 




^)- ,, . HpUp p . ?• r ilJU ^' a p i l^ ff \Y pi'p (S tel 



DQu 



undwie ich sei.neHand er . fas- sea will, schmeisstes mich derb her-unter auf die 



^~3r ^Tc ^ 



i*j vP k^=^ ^^ 



h. 



Cl.,i-? 




h 



CL, Pag. 



i 



% 



I 



^ 



Hfe.,ged.Str. 8 S 

-3^ itl^-^ 



g V 7 rf' i : 






^ 



W 



^^ 



i/" 



-tV^- 



^ 



i 



1^ 



^ 



71 - 



r\ 




V.O. 



i(j.=j) 



i 



Sancho Pansa. 



''tp '^ ^ ^ p- ^ l i i^ ^ ^ "f \\^\ ji Vi||J'l»J ^p^ 



bti 



Ach, ar-mer Herr, 



waskannich fiirEuch thun? 



^m 



O.Qu. 



Die-le. 



I I '^\l' 



^ 



^ 



;^ 






i^ 



I 



^^^^ 



Fa*r. 



P 



^ 



g 



St 



« 



1 



?JFt 



*^ 



^S 



I* 



^m 



^i%^iC;wf3j) B 



p""iij 



te^ 



i 



Hrn 



^ 



g 



J ^^'ur 



^^ 



I46(j-;i 



If 



tt^ 



ii 



Don Quixote. 



73 



M ^ r p I p" P f Mp P n'lp p p^ ^"^ 



Nena' mich nicht arm, mein gu - terFreundund Ret-ter, dena selbst im M iss - ge-schick 



: J. J. 



m 



Pl^ 



^ 



1(5 



M 



3 



* 



i 



^ 



**•«** 



F- 



tt* 



fj^p. H ^ litwas belebter. ^ ^ ± ^ 

'■> Mp r "p I r v^' r V i i p r p i r pj 



D.Qu 



bingliick-lich ich: 



ein fahr'a - der Rit - ter 



I 



I 



Ob.,CI., Fag.,Hrn. 



±- 



A=A J' J J 



m. 



^ 



s 



i 



* m m 



£ 



«^ 



^ 



» 



# — # 



• • 



• • 



9^=>^ 



Z'. 



• • 



m m 



i 



^ 



m* m m 



(JrJ.) Sancho Pansa (naiv.) 



^ vJ^pitp i)i?J^J)p p I p ^^^ 



i 



Was ist das,Herr,ein fah-ri-ger Rit-ter? Sagt! 



v^ '^ ff^p"p^ i"^ "Pi ^ 



/. 



I 



fe 



D.Qu 



binichmei-nes Zei - chens. 



Ein 



w 



^^P 




^f^^ 



i 



^ 



^^ 



I"; JY 



w 



• • 



" ' p Str. 



wl^m 



w~w 



liij^^'f 



^ 



^ 



i 



;z: 



(corrigirend) 



'>f P^(? p)!r "pTp I ^^^ ^^^f?^P [ "P" P r ^ ^ 



DQu, 



fahrn-derRitte'rheisst'sIDieg ist ein Held, 



der kei - ne Fahr- niss scheut— doch da-von 



str. 



m 



"f 



P 



i 



W^ 



^ 



I 1 v^^ 






Hrn. 



Vc. 
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Sancho Pansa. 



p zogernd 



D.Qu 




SP 



# . a tempo 



i 



kommt's, 

bo 




dass Ihr so schmahlichdann zu Bo- denliegV? DerSturz, den Ihr ge 



oac 



\ 



^^i 






^^^ 



^^>- 



in: 



; ■> j < iip 



Fag. 



SP 



macht, erschmerztmich so, obzwar ichselbernichtge^fal-lenbin, alswe 



S 



obzwar ich selbernicht ge^fal-lenbin, als wenn ich 



^& 



rP r J 



k 



^ 



i 



■f 



7 » gv^ 



«r 



U 



ff 



i 



Faff. I 



^ 



h \?^^ ^ 



i 



j^ 



I 



4 



^ 



^fe 



^^^ 



^ 



i 






r^mrw 



SP 



r "PT p I d 



— tausendStreicHer-hal-ten hat . te. Don Quixote (indem er sich mit Hilfe Sanchos vom Boden 



m 



^^^# 



^m 



^ 



^ A A A 



^i^{j {W 



Du hast Ver- stand - - niss undeingu - tes 



-\ A- S 



Hrn 



^^ 



f Str., Holzbl. 



espress. 



m 



^ y-^ j^f^ ^ 
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15 



P 



erhebt ) 

m 



^m 



p p- rf | f 



DC- 



P 



Herz, ge-fallst mir gut. Willst du meinKnap-pe wer - - den? 



i 



^^^. 




W^ 






m 



i^ 






^^-^5* 



^m^ 



^ 



■ J\^ i 



# If +>: 



7 V 



'? 



Sancho Pansa 




i^ 



j r^prppi'TPPF p ^ ^ ii !{ 



Sehr gemachlich. (J. = J) 



- tH&, 



SP 



Doch,washab'ich zu thubin die-sem Stand? 



^# 



1 



^ 



??hJl] 



^ 



^ 



^ 



S 



lolzbl. r 



rr? 



^ 



-r~w 



3 



^ 



sfe 



Hrn. 



Flolzbl. 

1^ 



^m 



w=fpf 



f u U^^ 



^ 



m 



Don Quixote On lehrhaftem Tone) 



s 



i v^p FPi^ffcrp | Ppp p-yg 



_r p 






i 



Wean du be - deakst,in wel-che Lagen ein fah- ren-der 



'^ 









n 



m^ 



^ 
^ 
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DQu. 



'hK ^"^h ^ i t^ " P ^'^^ \ ^^^ c^r? | P p ^ f 



Rit-terkom- men kann, brauch' ich dir wohlnicht erst zu sa-gen:einKnapp'muss 



1^''" j' i'^ 



'^''1. f' F F 



^ 



r 



i 



(Ti rs7^\. 



u 



r 



^ 



DQu, 



m 



to 



P ir pV F^P \ r ., PP i 'r p i^ 



sein eingaa- zex Maun. Mit Tap - fer-keit nur 



undEnt-beh - rung kann sei-nem 



'J.L>^' iJv 






FSF 



^g^ 



i 



s 



*=» 



la: 



^ 



s 



1> 1> f T> 



I 



^ 



I 



1^ 



:^ 



i 



^ 



?^ 



cr^ - 



^>-ii'i.trrr p u jir p i t p vc/g^ 



p"p'pt7'f 



DQu, 



Herrnerdien-lich sein. So muss er hun - gern, fehlt die Zeh-rung,und diirs-ten, 



I 



t± 



^ 



!^^ 



^i^\Z:^ 



r'^i>J ] 



t^ 



. seen _ 






i^ 



^ 



ta 



ere - 




^ 



•ip 



f^ 



r=r=f 



i 



^ 



'^".ca 



DQu 






pT ^ ^ 



i 



man-gelt ihm der Wein. marteUato 

Str.,Ob.,Pag 



te^ 



% 



+ 



ti 



^^ 



E 



Hrn 



i 



^ 



fl 



^ 




it^ 



^ 






r 



n 



^ 



^ 
/ 



r 



Hrn. 



do 



i 



a* 



iri 



^H f^^ ii 






fM # 





% 



% 



la 



F2w 
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3 3 3 



'vH'-i. ^ P 



i 






\ 



*^!2-=* 



P ''n H r 



^ 



OQu 



Au - gen-blick be - gehrt, und die Ge - le - gen-heit er - fas- sen zur Flucht, 



I ''];. ' r\ 



i 



s 



^B 



flC 



. f^ 



^^ 



""J-r- 



i 






^ 



ii 



f « # 



#j» i t^r- 



f 



a tempo 



a tempo 



^ 



7y^(mit sehr wichtigt^r Miene) 



'H\ ^i?TP pf P 



i 



/?oco rit, ^ 



s 



a 



J 



DQu 



daimbleibter un - ver - sehrt. 



DerKlu-ge 



¥ 



k=M 






Fl, 




g 



^^ 



3L 



S 



^^ 



atenq)0 

tT\ 



>v ffl 



^ 



^5: 



^m 



r p T cr 






^ 



^ 



(pizz.) 

m 



/- 






f marlellato 




W 



\mf-Pi^ 



Hrn. 



±- 



^ 



^ 



? 



Fag.,Br.,Vc. 



>/^i>,_ tf;^ £/p i f^rp P ^P-^ i^J ^r ^P i T P cJt^ 



DQu 



wird nicht ru - hig war-ten, wenn die Ge - fahr zu gross er - scheint, ver - spielt zu 






^^ 



^^ 



w 



# □#' 



:^E 



^ 



^1 



S 



J; 



P 
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^:tj., ETf f f7Cr \ P p P f P | f P r r 



D.Qu. 



gleich nicht al - le Kar - ten und spart die Kraft fiir sei 



Den 



I 



tf \ ' *^ 



■< j« ^ 



K g ; T 



±« 




^g^ 



1^: 




fe: 



= «/ 



^^ 



^ ^ 



I 



'^ 



^ g 



? 



S 



ilolzbI.,llrn.,Str. 



allargaftdo 



P> ,j,, r ^P r? r I ^ ^ 



<z tempo 



m 



D.Qu, 



^ 



Freund, und spart die Kraft fiir sei - neo Freund 



m^ 



a tempo 



$ 




i^ 



^ 




i 



¥^ 



rjr 



r — r^ 



^0 



allargando 



m 



^ 



^^ 



?= 



if ' i > fT^ i TO 



■ 



? 



^^P 



^^^ m0 m #f* rifew 



^ 



^m 



^^ 



£=!» 



t-^-^ 



^^^ 



S 



^ 



^^? 



^ 



Friiheres Zeitmaass. 

a tempo ^ Sancho Pansa. 



[i ^Vtw vp r P i ii )^'' P ; J V J^ p p i p i 



leh merk' mir Al-les,Herr, ich bin fos - sil. 



^s 



a tempo ^ 



Don Quixote. 



p p- P r II. 



^;=^ 



i 



fe 






Holzbl. 



ii i i i i i II 1 1 ^ i 



-*^ • • • 



#H#-#— #-^ 



-^ 



f 



-^— »■ 



rr i T i i i pJ i l' 



Str. 



s^ 



ff f CTisr 



'>K ,yL£ rp 



So lern' vor Al- len. 






HGOZ 



S P 



D.Qu 



i 



7» 



t 



* ■' J' I f B p jl p 

^, Und darf oescheiden ict 



i 



^ 



S 



PP :,F ' ^ 



escheiden ich nun fra - gen, 



wie 



^=?i 



dass es heisst ,,do - cil"! 




p ji J) jir ^' 



^ 



S.P 



D.Qu 



viel Ikr mir da-fiir be - zahit? 



^ V P I f p p P F p 



^ 



FI 



^ 



■^^ 



i V p P V £ 



Da - rauf muss ich dir lei - der 



#-<^ 






^ 



5 



f=^ 



^^^^1' C ^ i 



Str. 



^ 



^ 



r ^iif f p^ 



-^^-r 



^ 



? 



^ 



^ 



j ■> J) f h 



S P 



DQu 



/# 



Be-denk't, dass 



^y^' ^ ^ ^\ ^' ^ \^h ^' p'TEj'g- i p ^ 



sa - gen-. *sgilt nur die 



Eh - re, kein Ge - halt. 



i 



Wfc 



^S 



g j^^ ^ A}} 



^ 



^ 



r 



# g 



•n i ' f r - 



/ 



^ 



^: 



/> 



^ 



^ 



^ 



3 



S P 



DQu, 



S 



i^ti"Pp'^p P r P p i ^p p i^p . ^ 

^ Tnirn/-»r«Vi ITinrlap la _ Kan nnrl oiir-Vi ain AX^i'K rltjc? ac: _ can \iri 11 



mir noch Kinder 



e - ben und auch ein Weib,das es - sen will ! 



* 



£ 



# 



• • •* 



p igji fgj /73 ^ ^ rP'Pg' ^' 



^j^^toLxi^L^ 



Ich wiU 



p ^ p P" p 



ja fiirstlididich be- 



[> 1 P 1 pf p ^ I s^ 



^^ 



ll^^^^^^lfii 
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m 



(init Bedeutung) 



y^'^Tf^ ^ (imt Bedeutung) 

du mir treu - e Dien - ste zollst: auf ei-ner Inselniaffstdu 



^ 



D.Qu. 



i 



loh - nen, wenn du mir treu - e Dien - ste 



auf ei-ner Inselniagstdu 



fcr-r-n 



i 




i 



m 



ajiiC^K 






/*Tp.,Pos.jTuba, 



s 



.f 



Ob.,Hrn.,Paff.jStr, 



t 



i* 



lie 



^ 



i 



^ 



iMA„ i i^"? r mt p^p r 



r rr 



D.Qu 



woh - nen, Statt - hal-ter du d'rauf wer 



den soUst. 



$ 



^ 



^ 







s» 



^ 



nr^r f 



^ 



■ r^ 



!^^^ 



# ♦ 



Sancho Pansa (lustig) 



^ ^ ii ocUiuuu iTctiiaa. viusii^i 



^>Jltla p; i'JiP 



* 



'>■■ »i0 - 



Damitnehiritlhnniral-Iekruppel, wenn Dip's nicht wie - der re-vol-tirt! 

Don Quixote (corrifiircnd > yfigesprocli.-n ) (wie vorhpr) 



S 



^^ 



■■^ 



f. 



A A 



te 



^^n 



„Skru-pel!" 



,,_vo-cirt!" 



i 



^ JT^ 



g 



wny 



^ 



* . . — r- 



i 



LJ U U 



» — 



f K1.,0I).,( 



Fl., 0!)., CK, Fa^r., (ilorketisp. 



i 






s 



^ '^"4 # * i ^^-y^ 



^ 




L£^ 




P 






S.P 



Wer fragte langernochnachLohn - ung, 



demsolches Gluck verspro-chfenwird? 
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Ita 



Sancho Pansa. 



81 



m 



f p ■'^ P i 



Don Quixote. 



Herr, 



San-cho 



^):iiiiiv„ii vTrp^p.^ppp i r ^^^ 




MsA 



Noch sag'mir an, wie ist deiu Na- me?! 



i 




J- 






i 



±^ 



i 



^ 



:i— ^s''/^ 




5F 



^ r 






Pan-sa heisse ich. 



^te 



(ill it Grandezza) 



J f r- r 



DQu 



Si 



^ 



¥ 



^^ 



So bring' mich, San-cho, nun zu Bett, denn meinen 




pesante, ma p 



ti^ 



^* ^ j nende vori 



(Er bedeutet ihm, Riistung und Wai'ft*n abzunehmcn und in die ihm zum Schlafgemache die- 
nende Vorrathskamiiier links zu tra^en. w«d(her VVeisuns: Sanelio Pansa sogleith nach- 



i 



a 



Knap - pen nennst du dieh! 



s 



3 



31: 



iH 



ZEil 



22= 



^ 



^^m 



\ 



i 



'p 



jj jj jji ' J JjJjJjJ_|^j*jj^Jjj^ ^ Jjj^jJjJi^JjJ^ 



s 



ft 






I 



«^ 




82 



Achte Scene. 

Ruscher. 

(E8 ist heller Tag gt-worden. Es schlagt f'iinf Uhr.) 



^>V"pvj- 



Hrn. 



(In Jagdkleidern.. durch Mantel verhiillt— kommeD an: Der 

Herzug, die Herzogin, der Haushofmeister Don Clavijo,ei- 
Ob.,Cl.,Str. 



w 



fe 



^^i 



i^ 



rTF 



^ 



poco a poco cresc. 



^=^=^ 



r N^ i,^ iry^y y y i 



ne Ho f dame und mannliehes und weibliehes Gefolge.) 



if'""' U)U ^-' 



^y h^ Mi^l >^4i l > \ ^%^ Y^^ f I ^ f^. V^ 



^f.^ fi (^ r^ 



r^ r^ r^ r2 



• ; 2 2 • t _ 



• • 



dazu Piccolo- Triller auf e 




Ob.,Fl..Vl. 
Pos.'* # A 



m 



I 



2. A 



\ poco accel. 



S 



6 



Sw^ 



I 




(Ein Diener lautet wiederholt heftigan dergrossen Glooke.) [6614] 




Fag. 






-^^ - ^ |^lIrn,Tp,Pk. yi ^ p 



^y l^ 'fh . if i 



P 
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(£b eilen Tirante, Maritornes and Aldonza luit Licht herbei) 



83 



(Der Herzog und die Herzogin 
sehlagen die Mantel zuriick ) t L 




i 



Der Herzog 



J) J^ J^ I O p ^^ 



Tirante (sich in tief.ster Devotion verneigend ) 



leh will er - qui - dcen raich bei 



^j: - ., P p- ^P I r r r T p I r ^ 



Wis steht zu Dien - sten Eu'-rer Ho-heit? 



a tempo 




H7 



^ Euch. 



Cfredenz't voi 



^ 



(Tirante, Maritornes, Aldonza ab^ Die Her- 
zogin und die Hofdanu* nehnien an denj Ti- 
I'he Platz an wek-hem friiher Don Quixotf 



gf ' LiC ' OtiOn hat.) J 



on Gllih - weia mir ein Glas! 



h^^h-^ 









^^^^^m 



=it 



^ 



Urn, 



Don Clavijo 
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. . . „. , , (Tirante bringt Gliihwein fiir den H<<rzog und Don Clavijo and The*" 
(er setzt sich an den Tiseh ) jy^ jj^ Herzogin und deren Hofdame.) 



'> il^^' ? PJ p\- \^m . 



D.CI 



hut mir die Glieder steif gemadit. 



« 



^m 



^^ 



if * 



'^^m 



M 



1 Hulzbl. 



/^ Hru.,Faff.,Br.,Vc. > 



')•/ i^ i)^ 



i 



1 



^^5 



l^~f 



(Das Qefolge setzt sich zu den im Hintergrunde befindlichen Tisclien, wo es ein vun Mari tomes und Aldonza aufgetragenes 

Tirante uu... Hh/. ^^, ^ 




? p u 



be - kum - men 



R- 



fei 



te 



i'^ij ^ 



1 



5^^ 



Friihstiick verzehrt.) 






Der Herzog 



^ ^ 



Don Quixote. 






Tir. 



M^ I 
^j^ 



und neu - e Kriif - te Eueh ver - leihn ! Danlc Euch! 

Str. 



5 



^ 




g^ 



/< 



?^t*: 



b: 



i 



(hinter der Scene, laut sehreiend ) 



nter der 



^;t H f M^r^ V ^ vT i f p p p ^ 



og 



Riiu - ber, Spitz-bul!, 



hab' ich dich? Du Frau - en-schan - der. 



mf 





Es 



h 
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^ 



i 



Ehr-abschneider, Hund ! 

Sopr. 



Alle 



\ V ^' ^ 



^ 



accelen 



i:ii-' ^ ^ 



^^ ^'P'P- P 



J5 



¥ 



orH ihi 



O 

n 

o 



t; Alt. 



Ten. 



i 



Ha, 



wasistdas? HorH ihr das wii - steSchrein? 



\ V r tl 



aceeler . 



asist das? Ho- ret ihr das 



?! 



S 



Ha, 



Basse. 



o - ret ihr das Schrein? 
accelen 




Neunte Scene. 



(Don t^uix<)tt^ siur/.l, \uu Sancho Pansa gefoIgt,ini Nachtkleide,eine farbige Miitze auf dem Kopfe,uber dem linken Armeinero- 
the Bettdecke,in der reehten Hand den entbUissten Degen,ganz roth bego8sen, geschlossenen Augen durch die linke Thiire auf die Scene) 

Viel rascher- Don Quixote /{^^ J!* 



1 



i 



s 



# 



:) t^»"~>-l'#i»" ^f-tt^f-^f i- . !>»: f- 



^ 



S 



m 



Fahr' hin, du 



^ 



^^ ^ 



r% i « 



auU-H "C/ 



fe 



^ 



\M. 



^ 



liniw 



P 



fea 



i.# 



.: T ^r - [ "f ffin^ppif 



^^er fuditelt init dem Degen w'dthend in der Luft heruni. 
so dass Alios betroftVn zuriickweieht.) 



i 



DQu. 




Schur - ke, 



- len-derMainbrin! 



I'i 



f^rr tn 



Hi 



^m fPr 



y 



f-^f 



i 



l;f;\^j^: ^ | jfp: ^ i ^jrp; ^| 



5^: 



|J i_/ || j J 



iJJtfJj 4 



■J J^J: ' ^^j. ' I ^^J' ^ ^J' 



^ 
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I 



Der HerZOg (zu Mariturne 



s ) 



- der - ba - re 



? 



^m 



^ 



221 



Wer ist der son 



der - ba - re Kauz, 



sag' ail; 



M 



^^ 



f ni'^^ 



*£#££■ 



m 






^ 



f 



1^=^ 



"/ 



^ 



^ 



I — t 
J J ^ J 

^ • • • 



/* Hrn., A 



g 



^^^^^^f 



U.S. w. 




Maritornes. 



IIJ).^'? ! ./ ^P 



men „Dun Ouixo - te" 



T3Z 



m 






Es ist ein Mann mit Na 



vom Wahn. 



m 



^ 



m 



Pirc, 



^^m 



m 



PTi]^-' i ra ; 



g 



H«=H» 



Ifc 



P 



m 



Tp 

A 



:^^^ 



///i 



'/ 



P 



^S 



Urn 



^4 '5 



P 



'J J) V J 'J j) 



/>or<? a poco acceL _ 



^ 



r 




# 



f=if 



^ 



i 



V V 

(Der Herzog sagt das Ge - 



g 



Mar 



t 



des fahr'n - den Rit - terthums be - ses - sen 
Der Herzog 






Sancho Pansa fauf alien 



1 



3E 



i 



w 



p^s=iE 



M 



♦I'ft^^ 



Hd, ha, ha! 



rb ist der 



p=t 



i 



^ 



EJ * h-^fc/.h 



fe 



-^ 



^ 



'+ \ ^- \ 'H 



i 



f 



S 



i 



If 



pr 



w 



hijrtfi dor Horzogin und dt*n anderen Tisehfifiiossen, die alle herzlich lachen ) 

NitTfn hf^ruiH kriechend ) L^, 



i 



n < 1 '-^ 



± 



i 



i 



px 



S.P. 



t^ 



^ 



? 



Kopf? 



Ich find' ihn nieht 



und ducli, ich sah's, wie Ihr deu 



#J-K-PJ 



^ 



i 



i*ft 



i^^' 



Bb* 



m. 



V 



£4 



fe^ 



Py^-S 









s 



S3— r 



^ 



i 



^1- - 1 



^ 



5EE3EE 



J 



^ 



i^i 



l;5 
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87 



Und wer 



ibt Je - 



i 



S 



* m 



* 



SP 



s 



ie - senhab't ge - kopft. 



Hi ^^T P i 



l/ '^f . g-B 



^ 



7> g i t r u r 



tt?T 



^ 



ifc 



w 



a==p^ 



^ 



i 



t 



m 



L^-: , . V 



^ 



r • "r flr I ' r 






#5 




^ 



H^n 



ner, der ihiii Al - - les glaubt? 



Maritornes. 



pm 



~eL 



in duni - mer 



\n.,Fi. 



^€:. ii.ziii-J7? ^ 



: ii^ P '^ "^F 



Vo.piB B .jFQff. 




M ^ "P ^ 



) t^ ^^ iikl 



wm 



#* ^* #3 



"'■m 



* 



1 



Kf ]|J " 



3i 



=X3 



Bau - er ists aus uns' - rer Ge - gend. 



Tirante h|#-<der inzwisehen iti's Schlafgemach 



^ 



m 



* 







weh, 



(^^ 



s^a 




iiifffciifK 



^ 



jgjggfa 



^ 



y= r^ 



r 



3^^ 



*7^ 



i 



r'l. 



fMriH 



* 



SP# 



^-j ' ^ttV J ■ ,||i ^;j 1 ^ ^ 



^ 



X* ajj^ 



VI, 



Tp. 



Don Quixote's getUt war, kommt aufgeregt luit zersdinittenen Weinschliiuclien wieder, aus weleh en der rothe Wein in Stromen^ er- 
ausfliesst) "^ .. ^' 
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^ 



Sancho Pansa. 



Der Herzog. 



Wo ist der Kopf? •^ Vo: 



f f r r 



« 



Vor 
AAA 



i r r r 



„« — 



Tir- 



er 



floss mir 



aus, 



* 



t t ipittji i 



s^^^^^ 



iJ^^nJ^JT^ 



^ 



s 



ich bin nii 

-K— r- 



"5 






> »Jp^^JTT3^ 



^f-^ 



-o- 



]■ '* ~ * ' £g=3t 



to: 



3^ 



^ 



Hrn.,Pk- 



(zu Tirante) 



^ 



i r ^r r I'p'ip i r^^r. r 



(ergiebt ihm eineu Beutel mit Gold) MaritomeS. 



^^ 



Hg. 



Tir. 



7"* 



Scha-den sollt be - wahrt ihr sein. Hier nehm't! 
\ 



Da 



Die Herzogin. 



Z2I 



nirt! 



| i Mrijfyj);ii 



Wie mich das a-mii- 



£fe£ £«^te 



tf Fl., VI., Tp 



l^ 



m 



i 



* 



Pos., Br., Vc. 



CDK 



^iH^ 



w/? 




itjj ttJ i t^-4 



Jg^Jiit 



i^^f 



fe. 



6C 



V 1; .!. 






a 



w 



/p 



\\J tt/^ttJ t pl 



i 



J I r iJ J. ^> 



fc 



n,J r J 



^xsn 



War. 



Hg 



hast 



du, -Narr, dass du er - wachst 



und sieHst, welch 



sirt! 



ii 






iT^ 



i »-^fV-f 'n i ^jp f^ > > f^~~f-)ti'f-rf'ifi^- 






s 






i^ 



t* * 



dzc 



=^ 



s 
F 



^fe 



y if r ^f 
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(sie gieB8t,wahreud Don Quixote sich buckt,umdas 
auf dem Boden entdeckte Rabierbecken Carrascdfe auf. 
zuheben,eiuen Kiibel voll Wasser iiber dessen Kopf 
au s . Alle laohen TJ — 



Mar 



^ 



? 



Scha - 



den 



ac - 
Sancho Pansa. 



ce 



du uns machst! 

- /e 



^^ 



ra?i - do 



i \ i \. 



^f-H 



=t2ZZ 



^ 



i 



i 



Wie ei - ne Rii 



be 



flog 



m Ro\z,m i 



'^A 



sein Hauptj 



^ 



m 



4 



^'%** 



4 



' ce ci'Fa^. 



^ 



;i 



^ 






* 




tt 



T 



Hrn. 



I- 



fg 



r<2» - - - L- - a - - ^^ 

(^ ) ^r I'r ^ I r"~^P r M i 

•^ ein biut' - ger Brun T nen 



SP 



sprang her - 

Don Quixote, (unbeirrt 



D.Qu 



*^ 



^ 



^ 



1# 



tt"^^ t^l|f: 




it^ 



lit i i f;^^ * I 



m 




Ha, 



fejF^ 



p 



i 



raw . 



-Pt7 



Vc. pizz. Fa^. 



-/do 



^^ 



J 



/^ ^i* 



f J tE JLr : 



^■. i ^ ^< 



f 



# 



Noch lebhafter. 



3 



SP 



aus. 



durch das ihm Zugefugte das Becken triumphirend schwingend.) 



0^ ^ 



T i i. r 



DQu 



^ 



:;» 



ich ha - be sei - neu Helm! 
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D.Qu. 



Tip. 



^ 



M 



ist 



^tTTffF ^ k'^T^t 



tta 



tp 



^ 



die Kro - ne des Mam - brin! 



Tirante.(zum Herzo/^ 

\ ^r r 



s 



Es ist das 



:i 



i 



a 



#ff 



=J5 



1* 



P 



^ 



ir Ktt* 



i6 



jm ttf-lp- f- 






'^ 



f f ff f 



1^ 



1 



* 



1 



*i 



==e; 



ppr^ 



fi 



W^^ 



Holzbl. 



^ 



Der Herzog. 



^ 



Ha, ha! 



1 



Dpn Quixote, (sich das Becken auf den Kopf setzend) 



;on 



^ 



t 



Don Clavijo. 



Ha, seHt, 



ich na . be sei - nen 



^ 



^ 



Ha, ha! 



.Tirante. 



rt 



=6^ 



£ 



Be 



cken 



des Bar - biers. 



n 





r * l*! 



k 



fS-^ 



^=^44 



Pk. 



f 



»— » 



^ 



^^ 



m 
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J i i 



5 



DQu. 



i 



Kro - ne des Mam - brin! 



WelcH Ries - 



It 



£ 



te 



S 




sen - kopf 



der 



fe 



s 



?^33E| 



m 



=/ 



//^. 



-yi, 



*^ 



^ 



y 7 i « ^^^ 



i i y^^o:; 



tt* 



Hru. 



# 



1 



Hg 



Ries' 



ge - 



habt! J)qjj Quixote (drehtdas Beckeii bin und her, um das Visir zu 



1 



^ 



^ 



findeu) 



^ 



DQu 



Tri - - umph! 



H 



m 



j wnrf^J 



te 



? M. 



^^ 



/ 



» 



i 



» 



^ 



=5^ 



? 



P 



1; 



^ 



T f^7f ff 



^^m 



i 



>! 



f Pf f 



DQu 



* 



Tri - uinph! . 



Die Kro - 



ne des Mam - 




?=4 



\^m ± fi ^ 



u.4-;^377 



Mi 



i 



"C^". 



i >pfF^->? 



^ 



4=f 



tHibr 



a 



i« 



*i 



= • 3 

(Nach und nach versammeln sieh, wahrend es heller Morgen gevvordeu ist,iniiner mehr Leute auf der Scene, die all 
idem Vurkonimnisse heiter Autheil nehmen) 



m 



^ 



m 



^ 



^^-f^ 



« 



=¥= 



DQu. 



brin! 

^^1 'v^ -^ «^ - 



Der Sieg ist • mein! 



Ur ist JaT 
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. m^ 



Don Quixote (in grosster Extase) 



^ m\ I i - 



1 



hin! 



O 

m 

o 



i 



Sopr.Alle (iu grosser Heiterkeit) 



s 



I 



Alt. 



Ten. 



ff r r ' r - ^ 



^^ 



Der Sieg ist 



DemHel-den Heii, 



*r r r ^ F^ f 



-r--- 



der dies voll - bracht! — 



k=p^ 



m 



g 



^ 



^ 



P 



d!t^ 



DemHel-den Heil, 

A 1 d e n z a 
mit deu Alt) 

Basse. Lt/ 



der dies voll - bracht! 
Dem Hel - den Heil! Heil! 



^ 



'M H r r 



-ist 



-J- 



t'.t i r\r ( i ri^i 



DemHel-den Heil,- 
A A \ 



$ 



k=A 



^ \ \ n^ 



der dies voll - bracht! 

AAA 



^ 




rrn 



^ 




B 



/ 



V. Orch. 
AAA 

m m -0- 



A A A 

J i J 



^ 



AAA 



^?=»=» 



if fit t 



i 



ytttf i i w=¥=w 



^21 



7 



S 




Dem Hel - den Heil, 



p 



:M 



i ^^1 U J J. 



der dies voll-bracht! Mam 



^ 



Dem Hel - den Heil, 



m 



^ 



der dies voll-bracht! Mam 
-i^ — (• — i^ #^ 



r r r p 



9 W^ 



^ 
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J J J J . J J 



J J J 



S'^r r f r I r ^r r ^ 'r-p-p r* p H^ r r -r 



bri-nus hat er todt ge-macht! 



Heilj dreirmal Heil dem ed - len Herrn, Heil 



f»tf r r ^fr i-Hf-r ^ M ^>^lJ. 

^ Vv-«^ mif^ V.n4- «». +rvi44- nF^-manVi+f Uai 1 44i*ai mol l-Icki 



^ 



bri-nus hat er todt ge-macht! 



Heil, drei-mal Heil dem ed - len Herrn,Heil 



m 



# — m^ 



# m- 



t 



? 



r P p f P 



^^ 



^^ 



I 



a — ■ 



im 



P 



^ 



» f r 



^ 



t^= 



^•^^ 




iE 



tftttS^ 



t 



a 



■•— »• 



=*^:: 



r 



P 



r\ 



Sancho Fansa (fur sicb) 



m^ 



'sist nuxdas 



^" r rr p i r hf'U^pv pj i 'pfr r 



^s 



p ' T:"g r r I r ^ 

,ui - xot , dem Ritt er - stern ! 



Don Qui-xof, dem Rit-ter- stern! 



Heil DonQ 



pnf'^ i n pTp^p^p ^ g i f Fr ^ 



Don Qui-xof, dem Rit-ter -stern 



Heil Don Q^i - xof, demRitter- stern! 



m 0- 



m * 



^* m \t0 " m \ P \ 



'^—m 



jfiL 



£ 



V 



| #^ 



t 



I 



W 



W. %~rj Li_a* 1 




a 



• ^ 



* 



k 



#• # 



^ 



:<^=^ 
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^ Be-cken vom Bar-bie 



JM r- P 



i 



i 



£ 



we - 



he mir! Die In - sel krieg' ich 



* 



p ^ i 

Sir. 



T 



* y I p y ^ 



CI. 



^^^ 



^ 



^^ 



} W p V i 



'' Fd^. 



m 



Die Herzogin. 



^ 



(fiir sich) 



Kp I f p r p I p "p p p p p ^ 



^ 



Tri - umph! Tri-umph! Tri - umph! 'sist nur das Be-cken vom Bar- bier, ja 



^ 



^ 



Maritornes. 



(fiir sich) 



^ 



P I P ^P P P P ^^9 



Tri - umph! Tri-umph! Tri - umph! kist nur das Be-cken vom Bar- bier, 
Der Herzog. (fur sich) 



ja 



jh - i <p I f p f p I p^M-g- P P M I r^ 

^ TVi iittitiItI 'Pri iinnnVi I T'ri nrriTiVil clef miT Aac Pa_r<lran vnm Rar Kiar ia 



Tri - umph! Tri-umph! Tri - umph! sist nur das Be-cken vom Bar- bier, ja 



-"a P r r 



S.P 



=9^ 



niehtj weh' mir! 



Don Clavijo 



(fur sich) 

Pi 



^/■tfi,- /j \ r f^ TT i P^mp r H i T rr . 



Tri - umph! Tri-umph! Tri - umph! sist nur das Be-cken vom Bar- bier, ja 



Tirante. 



(fiir sich) 



>^ti|i - t ; r I f vtij^ p "^r^isj-U 



Tri-umph! Tri-umph! Tri - umph! sist nur das Be-cken vom Bar -bier, ja 



— 1==- k Ob,. Hrif FaJ K 

/^ 1 • • » ~ ' 



Hrn. 



^ 



e 



^ i tf f f f 



^^ 



fe^ 



Fag. 
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^m 



das Be - cken vom Bar - bier Tri-umph! Es 



das Be - cken win Bar - bier. Tri-umph! Es 



Mar 



^g 



P 



P n P M I r .<^p r- p 



das Be - cken vom Bar - bier. 



m 



Don Quixote. 
I r 



Tri-umph! Es 



Tri-umph! Es 



D.Cl. 



Tir. 



^^'t'lt tJ 



:T=^ 



^ T pnv \t ff r t' 



'>% r p 7 -^ 



Jas Bi ' cken vom Bar - bier. 

V p n p M 



Tri-umpU Es 



M 



£ 



f^^^ 



^ 



I 



m 



das Be - cken vom Bar - bier, 



Tri-umph! Es 



¥^^ 



///. 



'!/: 




^^^^^ 



t -^^r r ft 



Hgn. 



Mar, 



Hg 



D.Qu 



D.CI 



\ ihr p p-pp p 

•J^ ist die Kro-ne des Mi 



«) isT 



po 



Ob., Ci.,Hrn. 



CO 



=^^^^ 



ri 



/ 7 - 



ist die Kro-ne des Mam-brini. 



po - -CO 



Tt 



^ /^ Xt T*/^ -rJn. t\n.r^ Iff*- 



^^ 



ist die Kro-ne des Mam- brin! 



Ih p- p p/pp 

"S^ 1st die Kro-ne de* 



po 



CO 



n 



/ 7 - 



t 



Tit die Kro-ne des Mam - brin!. 



. r^ ii ff rpFT i^^ 



_^^ 



CO 



ri 



■ ^ 7 ^^ 



ist die Kro-ne des Mam -brin!. 



^/- ft , f p »p- p p ti g 



% 



po - -CO 



( fur sicii; n . "ft - ^ 

> P ^'; ? r ^' 

SchlimnLdassdIemHelm die Halfte 



^^ 



1st die Kro-ne des Mam - brin!. 



(.fiir 6ich) po - 



'> h ^ f "P p P "P I P ^"p P lip p J^ p 



SchIimm,dassd!emHelm die Halfte 
- CO ri - 






ist die Kro-ne des Mam-brin! 'sistnur dks He-ckenVbm Bar - bier, 




> MtfT= Ff ffj 






jE?0 



^0 






/'? 
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Hgn 



t 



i 



sich) 



(fur sic 



- te - 



- nu 



to PP 



Das Be - cken vom Bar - bier! 

- (fiir sich) - te 



Ja, vom Bar- 



^11 /J) J- n ^'' h 



nu 



to 



^m 



Mar. 



f 

kej 



=^F 



# 



Das Be - cken vom Bar - bier! 

( fiir sich) te 



h J. PP 'f! 



nu 



Ja, vom Bar- 
to pp. 



^^ 



Hg 



- y 



^ 



Das Be - ckeu vom Bar - bier! 



te 



nu 



(traurig) 



Die In - sel 



Ja, vom Bar- 
to , pp^ 



J) ^ V J] 



s.p 



m 



te 



nu 



krieg' 



to 



idi 



D.Qu 



m 



te 



(Don Clavijo blickt sich uach den lachenden Frauen um 

und bedeutet ihnen mit einem Zeichen, zu rm 

- sehweigeD) «^' fn ^^ 



nn 



^m 



CI. 



- 7 



fehlt! 



Ja, vom Bar. 



te 



nu 



to 



^;'fin p r P P P I p ^ 



Das Be - cken vom Bar - bier! 



Sopr. 



p 



te 



Einige Frauen (heimlich lachend) 



'4iHV 

TTii \\a Via Vi'a Via Vial 



to 



o 



m 



Alt. 



Ten. r/ 



Ha, ha, ha, ha, ha, ha! 



te - 



nu 



to 



i 



^ Wi 



asse. 



— ii' ■ — 



OkXK 



' ^'fi i 



I 



p 



te 



nu 



to PP 



Hrn. 



^^ 



-«- 
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Hgn 



Mar. 



P 
# 



i 



bier! 



r-^ 



3^ 

bier I 



m 



$ 



a tempo 



a tempo 



a tewpo 



97 

poco rit. 



• • 



m , 

DemHelden 
^^poco rit. 

^^ 

DemHelden 



pi 



oca fit. 

AAA 



m 



#— • 



Hg 



S 



^ 



bierl 



DemHelden 



i^ 



/z /i^;w^<? 



M 



s 



AAA 



SP 



m 



E 



nicht! 



>>--ft> - i 



Don Quixote. 
/* a tempo 



DemHelden 
ocrit. 



m 




D.Qu, 



DCI 



fl=ft^ 



h-umi 



^i 



^=^ 



SS 



Th-umph! Die Krone desMambrin! 
a tempo 



^ 



bier. 



SP 



tf /^/?/^6> 



DemHelden 

ffpoco rit. 

-T A — A — A- 



Tir. 






^^ 



5M1 



Ja,vom Bar- bier! 



Sopr. 



« /e//^(? 



Dem Helden 
ffpoco rit. 

AAA 
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I 



li 



a tempo 



Btwas gemassigter. 



Die Hei/.uZ7ii 'w 



; r : ■ ^ . ■ ; : . \v . 



I 



Quixote zu Fiissen) 



von einerguten Idee erleuchtet, dem Don 



W t i^g r'ff ^' JiU J'^'r ^ 



Hgn. 



Mar. 



^T= 



IV-hab'-nfei 



Heil!. 



i 



I 



i 



o. tempo 



i 



Er-hab'-nfer Rit ter, die Pr-inzess, 



y^ 



i 



E 



Heil!. 



I 



fc=^ 



a^en^o^ 



m 



te 



i> 1/ ij 



"s 



I 



I 



i 



Heil!. 
a fempo_ 



-^ 



s 



fe 



SP. 



^ 



Heil!. 



m 



aJempo 



-^ 



B 



^m 



D.CI. 



Heil! 



m 



a tempo 



mH^ 



-&- 



p 



Heil!. 



Il 




a tempo 



I 



^^ 



* 



ft 



Heil!_ 
a tempo 



fe 



te 



i 



^ 



^ 



I 



i 



HeilTZI 
ajemj)0_ 



te 



I 



-«- 



g 



FFTf 




Heil!_ 
aAempo 



P 



^ 



i 



Etwas gemassigter. 




i£ 



die Ihr be-freit aus Rau-bers Hand, 



sie daakt fiir 




t460 



Tim^ 



Hgn 



rfi''iK'"~PpiT- , i i £ 

«J Ehr^ uhd Le-bfen Euch 



y - 



Mi - CO - mi - co 



99 




^Die Herzogin. 

^ bin \oh crt 



i 



bill ich ge naiint! 
/jMaritornes. /v^ 

f V' I -^ N^ 



f^te 



ritardf^ 



$ 



Aldonza. 



.Der Herzog. 



Sancho Pansa. 



m 



Don Quixote. 



Tirante. 



Alle. 



Don Clavijo. 




Mi-co-ini-co - 



- na! 



rtfardf^ 



3^ 



^ 



Mi-eo-rni-fco - -' -iia! 



^ii 



ritardr^ 



(Alle ^ehen auf den Scherz der 



/yL_ ^ b ^ L . A* +♦ Herzogin ein.) rttnnf^ 



Mi-co-rni-co 



na! 



v-^p p p r 



Mi -co-mi -co - 



^:^ 



na! 



ritardr^ 



0rr^^ 



(si© verklarl anblickend) ^^ 






Mi- co-mi - co 



na 



Mi- co-mi -co - 



na! 



^^ 



rifard. 



r\ 



^ 



vli- co-mi- CO - - -ha! ^ 



Mi- co-mi -co - 






P V i iw^ 



ritardi^ 



ritardi*^ 




m\J 



\ 



100 



(Sancho Pans a holt Riistung and Waffen Don Quixote's aus der Kammer) 
Maritomes. (schembar fur sich, aber so, das3 es Don Quixote horen muss.) 



t) KTi - no - mi - m 



^ 



V ^ff ^ ff ^ g^a 



^sm. 



^ 



soi 



^ 



Mi - CO - mi - co - na 
a tempo 

Tirante. (scheinbar fiir sich, aber so, dass^es Don Quixote horen muss.) 



m\ es sein,L 



Xirame. ucneinbar rur sicn, aoer so, dassi^es 



J ^ '^g ^ I r P ^ ■ 



Mi - CO - mi - co - na 

Alle (scheinbar fiir sich, aber so, dass es Don Quixote horen muss.) 

.Sop. Alt. a femvo 



soil es sein,. 



p'lV'if i i'i/»ih 



^ | / | ^7::^^ 



fcTen^ a tempo 



Mi - CO - mi - co - na 



soil es sein,— 




^ V |tift^ P > ^ 



^ t ;J)V 



^i= fRF 



^ 



i 



^ 



- Ml - CO - mi - CO - na 
a tempo < 

Bass.. ^Ma ^ ^ -^ Ji 



soil es sein,_ 



^Pp.p.p.^?^ 



7 ^^p V If^^^^^ 



1^ Mi - CO - mi - co - na 

a tempo 




soil es sein^_ 



^''h ' 



\ J^^i'^ih^y 



^^ fy^ 



m 



rHff y My 



JEipCI.,Fa^.,Str. pizz. 

if 



m 



i 



^ 



^^^ 



F^ 



•' * ^p^y 



? 



^^= k^ 



m 



Fag.,Vc.,C.B 



i^^^^l Ji^p^- I^J^ 



rs 



S 



^ ft ^ * 



Mar. 



¥= gy^ 



i 



f 



^ 



die hier zu sei - nen 



Fii - ssen 



liegt 



die h'ier zu sei-nen Pn - ssi 



^3^ 



rN 



s 



^^ 



liegt? 



die hier zu sei - nen Fii - ssen liegt? 



die hier zu sei-n^n Fii - s^en lieirt? 



y *p y py l<^p.^ ^ 



i 



rN 



^ 



S 



Ft 



g F¥^ 



f 



die hier zu sei - nen 



^^^ 
^f^ 



l» 



S^^= 



u - ssen 



^j^^i'^- 



liegt? 






I 



^ il^ w^ 



^^ 



'P^P^> K ^ 



-A 



r\ 



^ J)*y i ^ 



^^^ 



* 
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Gleiches Zeitmaass. 
Tirante. „ 
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Mi - CO - mi - co - na soil es sein, die hier zu sei - nen Fii-sst 



^^=fF^ 



I'/'ih- '-■— I ; i J r I j I ; I H I J i 



- CO - - mi 



i 



fe« 



Mi - 



fo 



na 



soil 



es 



ytf<^- ^ j > 



> J MJ > ^ 



^ J ^ 



Mi- 



- CO - - mi - 



CO 



na 



soil 



es 



^^<^ > P ^ P ^ P ^1^^ ? \^ ^ P I #>^ ? \ff ^ P I P ^ J^^ i^ 



^^ 



tf 



Mi - CO - mi - co - na soil es sein, (li(* hier zu sei- nen Fii-ssen 
Gleiches Zeitmaass. 



^ 



:Hi^ 



^ 



-o- 



^ 



-^ 



5S 



^^^IMH- 



Tfc~iW^3 



Jh jwl^ 



;S 



h^ 4w JW « ^ 



•fs ii^ 4^» J' ^ 



1^ 



vi 'iJJ^ ' 1^4^ 



I 



iy^ 



Fajic.^Vc.^CrB.pizz. 
fDon Quixote erhebt die Herzogin vom Buden) 



Maritornes. 



m 



ji 



> TT r 



I 



Sancho Pansa (fur sich; wahrend er Don Quixote die Riistung anlegt und ihm Schild und 
Speer giebi, was dieser mit Grundezza hinnimmt) 



Be4'reit ist 



M 



jg^ 



M p 



? 



fc 



Die 



Da - me find' ich 



g^"ad'_ 



so schon. wie 



y¥<^ PPp^P '!\^^'ff^'f^'f \ i^'ff~'f^ ' tp\ p'fh^^'lj'7 \ ^ I [ 



Tip. 



liegt?Be-freit ist sie von gro-sser Peiji, da er den Rie-sen hat be - siegt, be 



A 



P J i j MJ t ! > I J > I mJ > J > : 



hier zn 



F 



r 



I 



lA 



sem, die 



r. r 

sei - nen 



r 



Fii - ssen liegt? Be- 



ff J ) J ) | J->"J M4-^ ^ ^ I f > ^"^ ^ 



sein, die hier zu 



sei - nen 



ssen liegt? Be- 



liegt? fee-freit ist sie von ffro-sser Pein, da er den file- sen hat be - siWt, be^ 
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S.P 



kh r- 



^^ 



sie 



von gro - sser Peiii, . 



da_ 



^ 



er den Rie - sen 




H^ P ^0 f ff 



h p ^> 



is>-^ 



Frau - Icin Dul 



- a ist.wenngleichich die - se nie 



ci - ne - 



^ 



m 



4 



S 



fe 



Tir. 



33= 



freit 



ist 



sie von gro - sser Pein, da er den Rie - sen 




:reit ist sie von gi'o - sser 



Pein, 



da er den 



ft 



^m 



a p 



fe 



i^t: 



£ 



s 



i ■ *^ — -' — ' 



^ 



freit ist sie von ffro - sser Pein, 



le - sen 




treit ist 



sie von fl^ro - sser 

J2 



Pein,. 



da er den Rie . sen 




feS 



B 



^ 



^ 



H P ( g 



Mar 



W: 



hilt bo - siegt, 



be- freit ist sie 



von 



sser 



* 



a 



m 



w=^ 



p 



^ 



22= 



S.P. 



m m 



^-^ 



go . seii'n, 



well sie ver - hext durch Zau - 



brei's 



ggi 



:, DC- freit ist sie von gro -sser Pein, aa er den Rie -sen hat be - 



Tjp. 



hat be - siegt, be-fr'eit ist sie von ^ro-sSer Pein, 'da er den Rie -sen hat He - 



^ 



i 



122 



hat be 



f 



t-* 



T—r- 

- sser 



siegt, 



bT 



freit ist 



sie 



von 



gro. 



tJ hat be - sie^art, be 



1©- 



freit ist 



sie 



von 



gro - sser 



aii 



P 7 jy ^ P H J)^ p p V p I i)^ P » p ^ p I P ^ J)V J^)» | y 



^^ 



-^ 



\W^ 



hat be - sicgt,be- freit ist sie von gro-sser Pein, da er den Rie- sen hat be - 




:d= 



^ 



^ 



-o- 



b^gjt 



te^ 



^ 



^^a 



i^ 



^ 



'» iiv i l » jl 
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.tt 



I 



i 



m 



Pein, 



da 



er den Rie 



f 



sen hat 



be 



siegt. 



m 



2=e: 



i 



S.P. 



Tir. 



1S^^ 



List, 



well sie ver - hext 



durch Zuu - 



bVers List. 



^ir-p*fpy^ yp^\^yppp*7\J)*fp^y^y \ h >> ^, 5 



siegt, be-freit ist sie vou gro-sser Pein, da er den Rie -sen hat be - siegt. 



I 



w 



f 



i 



f 



Pein, da 






er den 



Rie - sen 



be 



siegt. 



* 



M 



m 



tS>-*- 



Pein, da 



er den 



Rie - sen 



hat 



be - siegt. 



'^¥tf pp^^pl^^^P^^ff^>pft^pH(^^>J)^J^^lJJ^^- 



siegt, be-freit ist sic von gro-sser Pein, da er den Rie -sen hat be 



iA 



m 



siegt. 



m 

-e 



xc 



^^ 



-^^ 



^l A-^ ^^ 



iS 



k 



tes^ 



g 



h; 



^ 






TV espressiro 
(zart) 



S^S 



tjS!3 



E 



^^ 



^ 4- 



(fliessendija nicht schleppen!) 

Der HerZOg (zu Don Quixote) 



^ 5 Ei = 



i 



ijA 



^^ 



^ 



^ 



■ ■ 



:^± 



p 



Ge - stat - tet, then - r(THeld,auch min 



dass mei - neni 
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i 



fe 



^^ 



^- gicbt Euch als Rit - ter erst die Wei - he 



DVura bitt' ioh, 



i 




' V\'^ ^ \ 



*4 



SS 



g 



itr I "" 



m 



■^i^=Bi 



4— 1 



? 



?=*= 



dass als lie - 



ber Gast 



Ihr wahlt meiii Schloss zu 




■a. 

H: 



■ggjg 



^M 



i^^J. Si 



^r^ 



& 



^ 



-o- 



-Or 



vr 



i 



M 



/?^r^ r/?. /7 tempo 



m 



^ 



^---^ 



-«'J. 



Ht 



i 



iipp' - ger Rast. 
kU?7T» , Dcr Her 

Alle (mit Humor}^ / „,.,^ 

Sop.Ait^ nfempp 



- zog lildt ihn eiii: w-lch" self- ner Held muss er wohl 



'% 



^'^ i iV'ri ^^^ 




:*=*= 



=1 



f:r^zy~^rz~T 



Der Her-zo^ sel-bcr ladt ihn eiii: welch sflf- iier Held muss er wohl 
a tempo — 



I 



«i 



ff 



Tenor. 



^ 



^ 



s 



^p 



3* m 



o 



al 



Der Her- zog sel-ber ladt ihn ein: welch' selt -ner Held muss er wohl 
povo rit. a tempo 

Bass. - 



m 



s 



'I I 



i 



=i=i"^ 



? 



-# — #- 



» 



.ii^ 



^^ 



poco rit 



an 



j^^ -^ 



i 



Der Her 



zog ladt ihn eiii; welch' self- ner Held muss er wohl 



^ 



% 



a J tempo 

Hrn. 




^; 



m 



^ — d — * 



m^ 



w 



i 



^ 



-e- 






-»: 
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Hgn. 



i 



i 






MaritorneS. ^mii Humor) 



vi \ f p-~ | 



^ 



^ 



^^ 



Der Her - - zog liidt ihn eiii; 



welclf Held muss er wohl sein! 



* 



* 



Hg. 



* 



M 



Saucho Pansa (fur skh) 



^ 



^^ 



y — r 



f 



r I I r r «' r ^ 



^ 



Zu sich aufsSchloss liidt er uiis ein,* ge-wiss-lich speist man dort sehr fein! 

Don Quixote (zum Her zog) 



i 



^ 



Don Clavijo <^mil Humor)_ 



Qui - xo-te 



^m 



^ 



m ^ 



i 



3^5 



Der Hrr - - zog ladt ihn eiu; weleli'selt-uer Held muss er wohl sein, 

Tirante ^'mil Humor) — _^=.^ 



^te 



^ 



? 



Der Her 



sein! Der Her 



- zog liidt ihn ein; 



zog liidt ilm ein; 



weleK Held nuiss er wohl sein. 



welcli Held muss er wolil sein, 



seia! D( 



^ — #- 



4tP^ 



TTri f r r\f ^m 



^ 



u •» 



-o- 



! D(THer-zog sel - ber liidt ihn ein; weluh' Held muss er wolil seiii, welch' 



^mm 



M^ 



1*— ^ 



^ 



^ 



sein! Der Her-zog sel- ber ladt ihn ein; vveleh'selt-ner Held muss er wohl sein, welch' 
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I 



ft* 



Die HerZOgin (mit Humor; ZT3 Don Quixote) 



m 



i 



* 



Hgn 



Mar. 



Hg. 



S.P. 



^^ 



• ' fi i 



Auch ich bitt' Euch, 



seid un - ser Gast; 



I 



M 



S 



iv 



^ 



Oer 



pi 



i 



«l 



ff 



pfi 



Ge- 



'>=i'/ii r r r 



"f i r r ffr i r g 




D.Qu 



g^ 



weiss die Ehr' zu sclia 

PP 



tzen,mitder Ihr ihn so reicli be - dacht, wird gern 



s 



■ m \ r^ 



^m. 



D.Cl 



T..gft 



wclch' selt-ner Held 
J^ 



muss er wohl sein, 



^ 



5 



311 



welcli' Held 



muss er wohl sein, 



I 



ft* 



w 



f^ 



^ 



f 



^J rj 

PT 



■^9-^ 



r 



Held muss 



er wohl sein ! 



Der 




-Mf, 



-&■ 



f 



i9-^ 



ber 



Held muss er wohl sein! 



Der Her - zog 



sel - 



5¥«^ 



P 



'' i I i J I J . 



^ 



P 



32 



?^ 



welch' selt' - uer Held, 



Held muss er wohl sein, 




^ri 



Str.pizz. 
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Mar. 



Hg. 



S.P 



- ges Last. 



$ 



fe: 



f^ri ^I J ^ 



^ 



i r 'I f i r r r 

- ner Held muss ei 



Her - zog ladt ihn ein, welcli selt' 



eld muss er wohl 



$ 



* 



* 



*A 



p inj | j> > r i r» t 



-o: 



^ 



wiss - lieh speist man dort sehr feiuL 



s 



kftr^nr tff i -P^ff^t+M^ 



xt: 



D.Qu. 



_sich an die Ta - fel se - tzen, die ihm bei Euch. 



ent-ge-gen 



^ 



PR 



V i Ti if 



I > 'M l > - 



D.CI 



# # 



welch' self - - ner Held 



muss er wohl 



^e 



-im^ 



^ 



Tip. 



welch' Held muss er wohl 



^^^^^ 



^ 



^^ 



:^ 



^ 



^^ 



Her - zog ladt ihn ein; welch' Held. 



muss er wohl 



p^^ jtt:j I j m rTrrr 



P I t l 



^^ 



# j^ 



p 



ladt ihu eiu; welch' selt' 



IRT Held. 



muss er wohl 



V i fi jY i ^"" 



^^ 



t 



welch' self - - ner Held . 



muss er wohl 









:i. 



Ob. 



ih^ 



f- 'T- 






Ob. 



m 



^ 



P 



^ 
w^ 



CL,FaK. 



:#: 



#: 



^ 



i^ 



Si: 



-->; 



^ 
^ 



^ 



i: 
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hjp. 



^ 



i^^^ 
f 



^^ 



• P 



? 



^ 



i 



Auchich bitf Euch,sei(i un-ser Gast; 



M-ir. 



i 



^ii"* r t - 



sein 1 



H^. 



S.P. 



m 



m 



D.Qu. 



^%^ 



lacht. 



D.C!.: 



'>■■ % ^ iivt 



seinL 



Tir. 



s^ 



i 



sein! 



s 



f= 



sein I 



sein! 



^"jt'lt i - Jl V i 



sein 



fa %-^ 



^ 



^^ 



Str. 



^fe 






^"^-.^ =^' 



=^ 



^ 



^^ 



runt be I uns 



Die ho -he Frau aiieh liidt ihn ein; 



i^ J J I . IT J j I J-" 

hi^ ^ ; i 'it r r ^ ^^ 



Die ho -he Frau auch ladt ihn ein; 



mf 



> i '^ J J I r r ^^ 



Die ho -he Frau auch ladt ihn ein; 



i 



^ 



p • 



J=J: 



Die ho -he Frau auch ladt ihn ein; 



ft 



zjrj 



^£ 



f=i= 









-O- 



It 



i 



1 



1 



F= 



m 



j^r~j 



m fj^ 



W-—-'^ 



^ — -^ 
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i 






^ 



^ 



ausvon Ta-ges Last! 



Ruh't 



m 



rrt~~ 

bei uus 

rtt,z 



^ 



aus! 



^ 



h^ 



^ 



Mar. 



^ 



i 



*4 



e 



sie ladt ihn ein.. 



rtf. 



r^ 



Hg 



=" FTO F 



*8 



e 



/'^ 



rt't. 



rs 



33: 



331 



3x: 



^ 



m 



iH T .r. I r. . r f 



S.P. 



^ 



Gewiss-lich speistraandortsehr fein ! 



rit 



^fe 



D.Ou 



^ 



r//. 



.r\ 



g 



22: 



? 



acL 



^ 



...^ 



WelcHselfner Held muss er wohl sein! 



r r r r I ^ ^ 



• • 



i 



y 



e 



m, 



2£ 



WelcHselt'ner Held muss er wohl sein! 




^'v-^ 



:§: 



e ladt ihn 



i 



*l 



» 



sie ladt ihn einL 



mi 



m 



— ^ 



iv rtt 



zsx: 



^ 



It 



^".. r... r I r 



welch' selfner Held muss er wohl sein !_ 




i 



Ein wenig breiter. 



(Jagdhorn^r werden von fernher hdrbar;der Herzog giebt seinem Gefolge einenWink zum Aufbmche.) 
(Don Quixote hat sich zu einem Tische links im Vordergrunde gesetzt,an dera er rasch einen 
Brief scbreibt.) 



("^^hrend des Folgenden wer- 
den vom Gefolge des H e r z o g s 
Vorbereitungen zum Aufbru- 
che getroffen.) 



I 



W 



^ 



^ 



(4Hm.hd.Sc.) J» J-' 



^ 



^ 



S 



4^ 



4ijgJB 



*■ j^ ^ 



KOC 



->:5i i 
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Don Quixote (zu Sancho Pansa, den er zu sinh bernn gewinkt.) 



^ 



m m 



p M I ^ ^ P' M p > ,^ 



^^ 



z==?t 



Be-vor wir von hier wei - ter-ziehn, musst du ein Reit-thier dir ver- schaf- f en 



i 



Str. 



s^ 



^^ 



^5: 



^ 



^^ 



i Sancho Pansa 



V j^A>i) jtjs 



j^v i h 



^^ 



L lllil 



DasRei -tenistnichtmeine Sa 



- che; 



stet s war ich un - geschickt dar- 



I Cl.,Faff. 



y^j ^^^^Cf 



* 



4 #M^M^JU 



^^ 



v-jjj V- J v-g ^jj I 



r 






M-2-4U 



^ 



Ki 



adS* 






^f-ff#i ^ 



kj ^y 7" ^ 



^ 



S.R 



m. 



Don Quixote 



uoni^uixoie. #-• ^ ^ 

'■/•- i r | f f^rp p T i r r if ir p p Mp ^ 



Gleich-viel, bring' diesen Brief Mer- ce-des! Doch da - hingehst du noch per 



J — ■ j^ j^» 



1 



h ^ j'iiii 



^ 



f 



:2^ 



M. 



^ ^ 



i 



^ 



1 



'^ry^^ ^^> 1 



S 



^^ 



r r*^ ' ^''P P W^ 



3^ 



Hrn. 



Sancho Pansa (halb sprechend,den Brief vors icb hinlesend) 



^ T7.n_fiT rrnndpn Rraiilpin Nir»h_ti> ViA-lif^-ho flci^-fri^n fh'**_Gf»n Pri-ina « pr.-eAlQ-W^jnphGi^l Sanphn 



S.P. 



„Eu-er Gnaden,Fraulein Nich-te, be-lie-be, ge-gen die-sen Pri-ma-E-sels-Wechsel, Sancho 



g 



D.Qu. 



pe - dcs 
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ill 



S.R 



i}\ J\ J^ }\ ^ ^ J^ A i ii'j^ J^ i Jl ii ^4r4 

^ Pfi.n - aa. mpi _ npn Sr*hilH-lrnn.Ti -TIAti. pi - npii vnn Hpn inn - firpn R - spin. Hip iV.h im 



Pan- sa, mei- nen Schild-knap -pen, ei - nen von den jun - gen E - seln, die ich zu 



t 



fi j^ ^ ^ J i J i j^ j^ J ^ i J) i^ ^ it ji j> ji ^ 



S.R 



Hau-se ge- las- sen, zu u-ber. ge -ben,wel-che ich ihm aus - zu - fol - gen bit- te an 



i 



5E 



331 



M ji }i ji ^- )l Ji it /i Ji Ji Ji J Jt Ji ^ il i ^ 



S.P. 



Zah-lungsstatt fiir em-pfan-ge- ne Dien- ste, was ich ge -gen Dies und ge-gen sei-nen Em- 



$ 



p oco rit. 



l^ l^ il >-^bHi J^ ' | |Ji Jl Ji JUi a p a p p 

anffsschein an- er- ken- nen war - de. Aus - ge - stellt auf demScmo-sse des Don Ti 



S.R 



i 



^ 



poco rit. 



fa tempo p 



% 



^^ V 7 l >J^ I iJ 1 ^ ^ J) i). ^p I p ^^ 



(Sancho Pansa legt den 
^Brief auf denTisch) { 



^ 



S.P 



ran- te." Doch, Herr, Ihr miisstdies iin - ter - schrei-ben 



^^ 



i 



s W > J) ^^ 



h y > > Jfl^ 



rs 



t^ 



i 



fci 



^ 



^ 



I 



/ 



^ 



^ 






f v> > f 



r\ 



s 



-Vl 



zr ■#■ 
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(J. etwas langsamer als die J von vorher) 

Don Quixote (wahrender einWappenslegeldaraufsetzt^woraaf er den Knopf des Schwertesdiiickt) 



^ 



> v^ p p i r n »U vf i^ I r p t V 



Das ist nicht no - thig; 



'sthutfs ein Zei-chen; 




A ^1 



mu vPP" P i ^ K pf i ^ \ ^' ^ h^^^n 



O.Qa 



diesgilt so viel, alswiemein Nara^ 



und wiir 



de fiir drei E - sel 




m^^" i Pvvpp''P i ^p^t^ 



(er macht ein Kreuz unter das Schriftstiick; dieses steckt 
Sancho Pansa dann zu sich.) 



^ 




^ 



D-Qu. 



rei - chen, ja, fur drei- hundert wild und zahm. ,^„^ s-stnch) 



^ 



If 



1 



=¥^ 



& 



:^ 



^p 



TO 



^te 



(Q u erst ri ch) 



^ 



^^ 



^ 



W 



4 



i 



r^^ 




ra ^^ 




p 



a 



iWP 



i^ 



1S^ 



Qpip 



Vorletztes Tempo (J=l) ' 

(Don Quixote erhebt sich.) TJerHerZOg(zu Don Quixote, 



I 



im Attfbrechen) 



i 



J r'p i r '»rM^ 



e^ 



i:^r=ac[ 



^ 



i 



ir seh'n Euchal-so wie-der,DonQui - xo - te? 




jar 

Don Quixote. 



^ rrrr-T i ^rn^r^rV'T i r-M i^r^^-^t^r^ 



» » 



Nochmussvor - iier Ba - si-lio's ed - le Braut 




ich gen Ca - macho's fre-ches 
:dkzz 



m 



m 




r^ml!^^- 



M^-ZJm^ 



S^ 



n: 



^e- 



33: 



#^ 



hi 



l^ 
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k^ 



^ 



^ r'l 



poco rt't. 



tip - 1 i T f F I T r . r I r r y • p 
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D.Qu. 



PE 



Wer - ben schii - tzen . 



Wenn dies ge - lang, dann flieg' idigleichzu 



^ 



^ 






^S! 



^ 



p 



W 



^ 



2=i=^ 



£». ■ • 



^ 



^S£Lri_ 



//6>^^ r//. 



i=i=^ 



p 



> - 1 ° 



■ l-t y > 



C. U - 



Wie fruher. 



XT 



^ 



aQu. 



Euch, (Ja^dfanfaren niiher hdrbar.) 
{\ Hrn.h.<i.Sr.)_£ 



tE! 






S 



fe 



i 



< • 1 c 



.? 



5. ^*^3^3 



3 



i 



1 



^* ^ 



/ 



IS 



^ 




5^ 



^ 



Pice. 



^(Der Herzog, die Herzogin, Don Clavijo und das ganze Gefolge ab.) 

(3 Tp.im Orch.) 








i 



( Man hort eine Kutsche einfahren) 



i 



^^^^^^ 



^^3 



=bbt^ 



■ JH-4- i ^^ 



SE 



m '^ ^ $^ ^ ^ ^ ^ 

^^ "^^ ^ 14602 ^ ^ ^ •^^ 
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(16. WS^hrend der lO.Scene isst nnd trinkt Sancho Pansa an einem der riickwarts stehenden Tische mit grossem Appe- 
tit and nnterhalt sich mit den noch anwesenden mannlichen Gasten.) 



Zehnte Scene. 

Sehr gemachliches Tempo (Andante). 

(Carrasco betritt als angejahrtes Edelfranlein von der Strasse her die Scene. Er tragt einen Rock aus 8chwar- 
xem nnd ein Mieder ana grunem Sammet mit weissen, glatten Bandstreifen.) 



^ 



* 



— Jschwerfiillis;) 



'H' J->^: ,' 



^^mM} 



^JLA 



^mm 



^ 



f 



f 



f=r^ 



Vc.,OB.,Fag.,Cfa^. 

Carrasco (fiir sich) 






vt-.^ 



^"? SZ^T' 



n t vp r M ^^p ^ p p ^ p V i > vKT ir p r ^ ^ 



q 



i 



Mit List mussesmirdoch ge-lin -gen, denNar-ren wie - der helm zu Dniigen.Niir 



1 



F- 



M^ ?! mil ^L 



•/■),' i-,' . ,' 



^^TTi; M > 



j.^i:i 



m m m 



rr^^ 



^ *f m. — ^ wr^ 



vir-i i 



r=^-r-^j^ 



m 



ft' p i r f g 



^y 



p i ri rcLrr v 



L'lp. 



f=¥^ 



^ 



SO kann ich vor al-len Din-genMer-ce - des endlich mir er - rin - gen. Sie 



^ 



^W- 




Wf 



m. 



t 



t 



w=^ 



f^ 



f^^ 



r-M- 



r"^T 



^ 



^:; 



Mf P'PPPMi^ J r i 



^" V p P f ^ 

hat versprocnenmirEi 



Car. 



hat versprocnenmirEr- ho - rung, wennmir ge-lungendie Be - tho - rung. 












j^Vi^J'^ »i 



* « 



^ 
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?s 



(Er nahert sich Don Quiiolenmittanzelnden Schritten und raacht tiefe Knixe vor ihm.) 
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Car 



Cl.,vi. . 



I^PN 



bt 



afe 



^ 



t 



l[!f^£JM' 



iiirrarqfz 



m 



^ 



f^f^P 



«j/* 



^s 



3. 



g^ 



f 



j:a 



i 



w 



r 5 P 5 



^ 



^=i=* 



^ 



vo.,c.-B. y 



W 



Carr^^ (zu Don Qaixoteii;mderPistel) 



^b J i> i J. i> I .] V ;> j.. ^^ 



J J^ J>J J 



Car. 



3t 



Drei-mal er-lauch-ter Herr, lass'tEuchbe - grii - ssen! Von Dul-ci - ne - en 



* 



p 



rs M 



m 
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T 



w 



P — W 



^ 
^^=^ 



j^ 



^i* jjj' js J' 



itJ V Ji A Ji I i| J. i i Ji ;> ^ 



Car. 



kom - me ich, der 



3U - 



- ssen. Sie lasst ent - bie - ten Euch und Eu- er 



N 



^ 






I^T 



g 






J®^ Q. 



=^ 



^^N^ M>A J^UJ-i)jiji,^, ^ 



(Zwei Knixe) 



/?^g^ r//. 



Chp. 



IS 



Ross 



noch heu - te iiach To - bo - so auf ihr Schloss. 



Don Quixote. 



m 



* 



Mein 



Br. 



r 



¥ 



^i- JpJ> 






s 



feEj^ 






/?^<?^ r^/. 



F 



^ 



*) IB. Die hler angewandten falsohen Worlaccente miissen \n der Wiederpabe^ dnrch den belreffenden San^rden Elndruck eines tibermiithi- 
g^n Scherzes machen, weshalb eine recht ubertriebene rhjthmische Scharfe za empfehlen ist. 
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rj.Qu. 



m 



a tempo 



4^p r p err ;, 



i 



ed - les Friiu - leiii, mel-det Eu-rer Da - me, nicht wiir - dig sei 
a tempo__ 



m 

ich 



m 



^ 



m 



fTj- > | 

P _ — Jm. 




tl±f 



Y 



tl±. 



Str. 



m 



J J rJj 



^ 



fc 



^ 



r 



r 



»y 



^^^^^^ 



^p "p p f r f ; 



DQu. 



noch der gro-sseu Stun- de, in der vor ihr iin Staub ich knie-en darf, 




^ 




ti^ 



w 



-5^-= -^ 



l^Z^^^f 



tirr 



^ 



^ 



i 



T^ 



•l./ - 



•l' " ~~ ~~^ __ _ ^ f^ TT ' TT^r_. 



prftf ^^p-^ i f^ 



0.0u. 



t^ 



um ihr zu zei-geumeines HerzensWun-de. Be-vor ichtre-tenkannvor Dul-ei - ne . en, 




CarraSCO (in der Fistel; 7ai Don 



m 



Ich 



^ 



-/•b > r t^'p p^iFp r? f7p 



s 



D.Qu, 



^P 



muss we-nigstenszehnStrausso ich be-ste-hen 



S 




at=at 



± 



^^"•^ r "r- ^r- ^^ 



^^ 
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i 



Quixoteii,inzururk^ehalteTiem Zorne, daher aberpha^'kt^ 



(mit natiirlicher Stimme, fur sich) 



h l i. i> i)i)i iiir^i if > f ^^ 



i 



Ca-. 



wer - -de wie - der - kommen,\vemi es Ernst Euchist. Ver- wiinscht ! An sei-nei 



^: 



k^ 



fif r "f ^p M 



^ 



Str. 



"tr^ 



Br. 



A 



*••• I 



;j;j^(^p r '^- 7 p r ^ 



E 



g^^^ 



J. I'i: I 



% 



=^ 



I t t ^ 



CI, 



^ 



^^V' n^-iH'm 



(Unter vielen gegenseiligen Complimenten begleitet Don Quixote den Carrasco 
hinaus und verbjeibt einige Zeit hinter der Scene.) 



C^r. 



Tollheit scheitert al-le List ! 




^T^ 



Elfte Scene. 

Etwas bewegter. 

(Sane ho Pansa schickt sich zum Gehen an.) 



(fv- . , ..,, Tirante. 

(Tirante halt 
ihn auf.) 




,o=j) 



Sancho Pansa (frech) 



1 



itliii 



g 



^ 



P ptip- g I^P^f E^ 



1st mir gleich. 



Tir. 



^ 



gehst? 



^^m 



M\ 



ei - ne Ze-che,wer be - zahlt sie? 



Kfr: 



7 v'l P V 



^ 



J»i^ 



,.Xfl ^ 



^ 



Ff^ 



^ 



te 



^1 



^^ 



/ 



Pice. 



;^^ 



15 



? 
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Tirante. 





4 



i^ — m 



5 



S.P 



^^ 



r — ^ 



Lasst das blei 



ben! 



$m 



y^ 



^ 



^ ^ f ^ 



^& 



i^Szj^ 



Fl.,Cl.,Str. 



±1 



^ 



A 



^ 




P 



^. 



r* 



I 



Tenor L 11. 



w. 



^ 



Andere. 



^ 



m 



o 

« 

o 



Einige. 



'as giebt's da? 



Seht den 



^ 



? Y p 



s 



Ha, 



was giebt's 



da? 



I 



Tp. 



^ 



</0 



P 



ere 



seen 



i t! i' 



g 





Wt' 
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Tira.nt.e. 

-^: 0- 
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Nicht. 



be 






i 



E 



Fre-chen! 



Seh\ 



deE Fre - chen! 



^ 



P M^ i' 



\ 



Seh't den Fre - chen! 



i 



^^ 




^ 



^ 






t^^ 



Eif^^g^ 



^ 






S5 



^^^ Hy» M "^ — ■ : — ■ " 



w 



K 



i 



"li 



Hff i f 



Tir. 



f 



zah 



- len will der Schur - ke. 



ii 



i p aj' I i' p i 



Einige. 



Wie? 



Nicht be - zah-len? 



i P P i T ^ 



^ 



Nicht be - zah - len? 




Sancho Pansa/ 



i p p IP p p 



h 



^ 



^ 



Fakrtide Rit-ter zah- len nie! 



I 



^^ 



Einige. 



Bist du 



p p I itp "p 



i 



„Fahr'nde Rit-ter!" 
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Mehrere. 



i ''P ^p I 't ^P ''P ^p 



^ 



toll? 



Bist ja nur ein dum-mer 



.y. i p -p |ltpJMp-ip [ "p ^ 



Bist ja nur ein dum-mer Bau - er! 




Sancho Pansa. 




(sehr gereizt) (iudem er sich die Aermel zum Angriffe aufstreift) 



^^r^Ph ^p T I V 'r=^^-Jg^ 



I'ff' ff I t^r b» 



^ 



sw 



^ 



S.R 



? 



j± 



Bau er?'* Ha,wer sagt das? 



Kei-nem rath ich, 



mich zu rei - zen. 



I 



s^ 



s^^ 



s 



i 



^ 



W 



m — raF 






^ 



^ 



^ 



1^ 



^ 



-^ 



T5 



W 



,^ 



^^^^ 



^ 



"^ 
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Tenor l.II. 



Alle. 



^^ 



i.T''.i'i'ii,irir 



h^ 



(Sie drangen auf Sancho Paiisa eiiij er eutflieht stets, 
bis sie ihn packeu, wornachsie auf ihn lospriigeln). 



p I T r P p I 



Ol 



Bass in. 



DroJien vvillst du? War-te Kerl! Na, das soil dir wohl be 

(Man hort die Kutsche fortfahren). 



fT^^htn 



km^- 



Ej; 



w 



s 



SEE 



to 



?=■ 



S f 



X- 



«/= 



\^y- , m v-r-^ g 



£ 



^ 



M 



^ 



bi 



f^-ff 



^M4=^ 



,Na, das soil dir wohl be - kom - men! 



i%^ 



?^^^: i V%V^ 



I 



o 



P 



kommen! 



Ur-te, Kerl! War-te, Kerl! 



Na, das soil dir 



,\\f\>h\''r''' 



^ 



!> y^n P p P 

nen! r ^ 



Na, das soil dir wohl be -kom -men 



i 



%v 



^^•^? 



^L 



^ 



4 



A % ■■) 



V 



TT \ rr 



^bp 



2 M .: 



fe 



J- P ^ ^ ^ 



HoIzbl.,Hrn.,Str.,Kl. Tr. 

sempj^e stacc. 



W 



SB/DcIiO Pansa (schrelt laut und sucht sich zu vertheidigeii) 
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J 



S.P 



Ach, Herr Rit-ter, 

Holzbl. 



k 



M 



ho - ret! Helfl mirl 



fPiHT: 





ag 



(J. ^/^^;^^ breiter als J ) Don Quixote. 

(Don Quixote stiirzt mit entblosstem Schwerte hen i , 



mwene nerui , m 



g 



pi i p' p 



Ha, wer wagt es,an - zu - ta - stenmei - nen Knappen San-cho 




s 



DQu:^^: 



? 



6L 



%i^trr^ \ ^ pN i rpf p|r?P^^-ri% g 



(Als Don Quixote mit seinem 
Schwerte weit nach hintenaus- 
holt, reisst ihm Tirante, der 
hiuter ihii geeilt ist, dasselbe 
aus den Handen) 



*ES 



Pan-sa?Don Qui-xo -teruft zum Kampfe.ZieHt vom Le-der,air ihr Rit-ter! 



^ 






% 

r^^ 



^^ 



#--► 






flii#^ 




i^- a^^ 






^i="= 



« 



fe 



W#f:Vi-— i^ 
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TlT'a-nt.f), 



^^ 



-# 0t- 



p I r p 



^^ 



Hat der Streit nichtbald ein En - de, lass' ich Al - le ar - re 

\ \ \ ^ ^ ^ \ A 

2 A A /i . . . 




Holzbl., Tp. 



Tp., Hrn.,Cl.,Fag. 



m 



i 



i 



p r p 1 1^ 



?=^== l 



Trr. 



^ 



ti 



m 



ren, lass' ich Al - le ar - re - ti 



^m 



mt m m 



mum 



a 



^ 0—(^ 




■^ , Don Quixote (emp«rt) I \}± L 

f^V^^^H^ V P P I f Tr^ 



fc 



^ 



s 



- ren. Fahr'n-de Rit - ter ar-re - ti - ren? Hat von je 





J^ 



i^m 



^^ 



% 



Po 



li- 



i 



i 



I 



^ 




\M m m 



£ 



fe* 




l« « 



»if- 



^m$ 




]qt^ 



If-*-* 



* 




(j.=i 



i 



(J.J.)jr 



^i! ' l ii 



^=4 



^ 



^ 



#a 



:i 



^^^=^ 



OQu.- 



- den - kam - pfe in 




Vl.,Br.,Cl. 
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(Mau spielt dem Sancho Pansa immer iibler mit. Die Manner legeuihn endlfch johlend auf ein Laken,um ihn zu„prellen") 



Tirante. (spottend) 







i fe'^cXJ' 



dzp 



/\ Br.^Vc pi/z. 




b-fefeep^*^ 



i 



Pice. . 



^ 



i 



^ 



^ 

li 



V1.,F1. 



^ 



^^si 



^w^y^ 



Str.,n., Ob. 
2 



m 

m Hm. 



QQu^^ 



i 



i^ i ^r p 






P 1 *^ P ^ ==P 



wie 



hert Ro - - ci - nan - te! Auf zum Kam - pfe gen 



Ca 




JTTTTi 



^^ 




^mS 



^^ 



* 



m 



m 



a 



W^ 



s:; 



Tp 



le^ 



le 



(Er stUrzt, ohne auf Sancho Pansa zu achtenyaaf die StrassebinaiiSy 
wo er sein Pferd rasch besteigt, das ihm aws d<»m Stalls entg^p^nlawft, 

wo as sich losgerissen. Man sieht eiuige Miinucr und WeiberdemPfer^ 
de mit ausgebreiteten Armen erschreckt nachlaufen) 




14602 



Pk.,Pos.,Tiiba,ra^. 



Die ffanzen Takte noch em wenig rasaher, 
als die vorliergeheiideii halben Takte, 

Alle Manner (in grosster Ausgelassenheit) 



Ten.T. 
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Ossia. 



Pi-el - len 






Sprin-ge, San-cKb! Flie-ge, Pan-sa! Prellen nur macht R-el-len quitt! 






w 



ii 



ib 



^ 



S 



^ 



f= 



1^ 



(^(VVahrend Don Quixote im Galopp davonreitet, wird Saucho Pansa fortgesetzt hochin die Luft geschleudert.|;.geprellf']) 



m 



m 



m 



^^^ 




ff' V. Orch 

A 



f 



M 




^ 



^ 



Str. 



^ 




* 



s 



rt- ^ ' ^ i -n 




^^ 
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